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MEMORIE VAN TOELICHTING

A.	 Bespreking adviezen

1.	 Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen (Minaraad)

Op 13 januari 2017 deelde de Minaraad mee om over dit dossier niet te adviseren 
aangezien het om een instemmingsdecreet gaat waarbij er weinig of nagenoeg 
geen ruimte is voor wijzigingen.

2.	 Raad van State

De Raad van State heeft op 14 maart 2017 advies 60.968/1 gegeven. Het advies 
geeft geen aanleiding tot wijziging van het voorontwerp van decreet. De Raad 
merkt wel op dat de ontworpen regelingen in verband met de voorafgaande in-
stemming met aanvullende bijlagen of wijzigingen van bijlagen, geen afbreuk doen 
aan de verplichting die voortvloeit uit artikel 190 van de Grondwet en uit artikel 55 
van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, om 
de betrokken bijlagen en wijzigingen bekend te maken in het Belgisch Staatsblad 
opdat ze bindend worden in het interne recht. Hiermee kan ingestemd worden.

B.	 Algemene toelichting

1.	 Samenvatting

Het Verdrag van Minamata inzake kwik werd op 10 oktober 2013 te Kumamoto 
(Japan) aangenomen door de Conferentie van plenipotentiarissen. Het werd op 
10 oktober 2013 door België ondertekend te Kumamoto. Het is vernoemd naar 
de Japanse stad die slachtoffer werd van kwikverontreiniging in de jaren 1950-
1960. Het Verdrag zal in werking treden op de negentigste dag na de datum van 
nederlegging van de vijftigste akte van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring 
of toetreding. Er wordt verwacht dat dit in 2017 zal zijn. Op 29 september 2016 
waren er 32 ratificaties. De eerste vergadering van de partijen is gepland van 25 
tot 29 september 2017, ervan uitgaande dat het Verdrag tijdig in werking treedt.

Het doel van het Verdrag is om de emissies van kwik te beheersen en te vermin-
deren. Kwik wordt veel gebruikt in industriële processen en producten. Kwik staat 
bekend voor de ernst van zijn neurotoxische effecten. Bovendien blijft het langdu-
rig aanwezig in het leefmilieu, geeft het aanleiding tot bioaccumulatie in de voed-
selketen en kan het zich over lange afstanden verspreiden. Een internationaal en 
algemeen verbod is dan ook noodzakelijk om de negatieve effecten ervan zoveel 
mogelijk en doeltreffend te beperken. Daarom heeft het Milieuprogramma van de 
Verenigde Naties (UNEP) een internationaal verdrag uitgewerkt om de emissies 
van kwik in de mate van het mogelijke uit te bannen.

Het Verdrag houdt rekening met de natuurlijke aanwezigheid van kwik op onze 
planeet. Daarom zijn de reductiemaatregelen gericht op emissies die voortvloeien 
uit menselijke activiteiten. Het Verdrag beoogt een vermindering van de emissies 
in de lucht en, in mindere mate, in het water en in de bodem.

2.	 Historiek en situering van het Verdrag

In 2001 heeft de Beheerraad van het Milieuprogramma van de Verenigde Naties 
(UNEP) de Uitvoerend Directeur van het UNEP verzocht om over te gaan tot een 
wereldwijd onderzoek naar kwik en kwikverbindingen. Die beoordeling zou een 
verklaring geven voor de chemie van deze stof, haar gezondheidsgevolgen, haar 
bronnen en de manieren waarop kwik over lange afstand verspreid wordt. Daarbij 
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zouden ook de mogelijke beheersingstechnologieën en preventiemaatregelen aan-
geduid worden.

In 2003 heeft de Beheerraad die beoordeling bestudeerd en oordeelde de Raad 
dat ze voldoende bewees dat kwik wereldwijd een grote impact had en dat inter-
nationale actie gerechtvaardigd was om de risico’s die kwik en kwikverbindingen 
vormen voor de menselijke gezondheid en het milieu, te verminderen. De rege-
ringen werden ten zeerste aangemoedigd om doelstellingen voorop te stellen voor 
de emissies en lozingen van kwik, en UNEP heeft zich ertoe verbonden technische 
bijstand te verlenen en activiteiten voor capaciteitsopbouw te ondernemen om die 
doelstellingen te halen.

In 2009 heeft de Beheerraad, na een grondig onderzoek van de kwestie, gecon-
cludeerd dat die vrijwillige maatregelen een onvoldoende antwoord boden op de 
bezorgdheden rond kwik, en besloten dat nieuwe maatregelen noodzakelijk waren, 
meer bepaald de uitwerking van een internationaal, juridisch bindend instrument. 
Op die manier werd het Intergouvernementeel Onderhandelingscomité opgericht, 
dat ermee belast werd een internationaal, juridisch bindend instrument inzake 
kwik uit te werken.

In januari 2013 heeft het Intergouvernementeel Onderhandelingscomité aan het 
einde van zijn vijfde vergadering ingestemd met de tekst van het Verdrag van 
Minamata inzake kwik, die op 10 oktober 2013 in Japan aangenomen werd door 
de Conferentie van plenipotentiarissen en vervolgens opengesteld werd voor on-
dertekening.

3.	 Inhoud van het Verdrag: belangrijkste bepalingen 

Het Verdrag heeft tot doel de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen 
tegen antropogene emissies en lozingen van kwik en kwikverbindingen in lucht, 
water en bodem. Het betreft de volledige levenscyclus van kwik, van primaire 
kwikmijnbouw over handel in kwik en gebruik van kwik in producten en productie-
processen, tot het beheer van kwikafval.

Het Verdrag pakt het aanbod van kwik aan en stelt beperkingen op de primaire 
kwikmijnbouw. Het reglementeert de internationale handel in kwik door het opleg-
gen van verplichtingen inzake voorafgaandelijke geïnformeerde toestemming.

Het Verdrag verbiedt de productie, invoer en uitvoer van een aantal kwikhoudende 
producten. Een aantal productieprocessen waarbij kwik wordt gebruikt, worden 
verboden of aan voorwaarden onderworpen. Nieuwe toepassingen van kwik in pro-
ducten en industriële processen moeten worden ontmoedigd. Er is voorzien in een 
dynamisch mechanisme zodat termijnen voor restricties voor nieuwe producten of 
processen kunnen worden ingevoerd door middel van een mechanisme van ver-
eenvoudigde verdragswijziging, met andere woorden zonder dat er nieuwe ratifi-
caties vereist zijn. 

Het Verdrag vereist verder dat er maatregelen moeten worden genomen om kwi-
kemissies van industriële activiteiten te verminderen, onder meer door de toepas-
sing van beste beschikbare technieken. Het gaat om maatregelen voor een aantal 
industriële sectoren (meer bepaald: “(…) met steenkool gestookte centrales, met 
steenkool gestookte industriële ketels, smelting- en roosterprocessen gebruikt bij 
de productie van non-ferro metalen, afvalverbrandingsinstallaties, voorzieningen 
voor de productie van cementklinkers.”). Het Verdrag geeft partijen een zekere 
soepelheid in het bepalen van de voorwaarden en de doelstellingen van de ten-
uitvoerlegging. Dat zou tot een grotere aansluiting van betrokken landen bij het 
Verdrag moeten leiden.
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Er moeten ook maatregelen genomen worden op het vlak van ambachtelijke en 
kleinschalige goudwinning.

Daarnaast zijn er ook bepalingen over de milieuverantwoorde opslag van kwik en 
kwikafval en het herstel van verontreinigde locaties. Wat het storten betreft, wordt 
verwezen naar het Verdrag van Bazel om de samenhang tussen de internationale 
regels te verzekeren. Er moeten nog technische modaliteiten worden vastgesteld 
in dit domein.

Er worden specifieke kalenders en uitzonderingen voorzien in het Verdrag van 
Minamata, meer bepaald om rekening te houden met de uiteenlopende situaties in 
de verschillende delen van de wereld. Wel wordt er gezorgd voor een toename in 
de tijd van deze verbodsmaatregelen.

Het Verdrag voorziet in het verlenen van technische en financiële bijstand aan 
ontwikkelingslanden of landen met een overgangseconomie en stelt een financieel 
mechanisme in dat tijdig zal voorzien in toereikende en voorspelbare financiële 
middelen.

Europa heeft bij de ontwikkeling van het Verdrag een voortrekkersrol gespeeld, 
namelijk omdat de Europese Unie (EU) reeds wetgevende initiatieven in die rich-
ting had genomen binnen het kader bepaald door de Europese Kwikstrategie ge-
lanceerd in 2005.

4.	 Bevoegdheid van Vlaanderen

Aangezien het Verdrag de bevoegdheden betreft van zowel de federale overheid, 
de gewesten als de gemeenschappen, is instemming door Vlaanderen vereist op-
dat België het Verdrag zou kunnen ratificeren. Het dubbel gemengd karakter van 
het Verdrag werd vastgesteld door de werkgroep Gemengde Verdragen van 24 mei 
2013. 

De uitgebreide Interministeriële Conferentie Leefmilieu van 24  september 2015 
heeft akte genomen van de verdeling van de bevoegdheden zoals aangegeven in 
een overzichtstabel van bevoegdheden. De overzichtstabel werd overeengekomen 
in een Belgische werkgroep van experten.

In grote lijnen is het zo dat Vlaanderen bevoegd is voor de regels inzake emissies 
en lozingen van kwik naar lucht, water en bodem, voor het nemen van maatrege-
len aangaande het gebruik van tandamalgaam (andere dan in verband met het op 
de markt brengen), voor de identificatie van kwikvoorraden, voor verontreinigde 
locaties en afval. De bepalingen inzake kwikgebruikende industriële processen, 
de productie van kwikhoudende producten, gezondheidsaspecten en vrijstellingen 
betreffen een gedeelde bevoegdheid.

5.	 Goedkeuring en tenuitvoerlegging van het Verdrag door de Europese 
Unie

Het is de bedoeling dat de Europese Unie, samen met de lidstaten, het Verdrag 
op korte termijn ratificeert. Er bestaat reeds uitgebreide EU-regelgeving, waarop 
het Verdrag in grote mate is afgestemd. Het belangrijkste bestaande instrument 
is verordening (EG) nr. 1102/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 
22 oktober 2008 inzake het verbod op de uitvoer van metallisch kwik en andere 
kwikverbindingen en -mengsels en de veilige opslag van metallisch kwik, waarbij 
een verbod op de uitvoer van kwik en verschillende kwikverbindingen wordt vast-
gesteld, kwik uit bepaalde bronnen als afval wordt ingedeeld, en regels betreffende 
de opslag van kwik worden bepaald.
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Andere instrumenten van de Europese Unie bevatten eveneens bepalingen inzake 
kwik en kwikverbindingen, bijvoorbeeld:
–	 verordening (EU) nr.  649/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 

4  juli 2012 betreffende de in- en uitvoer van gevaarlijke chemische stoffen, 
waarbij een systeem voor kennisgeving wordt vastgesteld dat onder andere op 
de invoer van kwik van toepassing is;

–	 de verordeningen (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement en de Raad 
van 23 februari 2005 tot vaststelling van maximumgehalten aan bestrijdings-
middelenresiduen in of op levensmiddelen en diervoeders van plantaardige en 
dierlijke oorsprong, de verordening REACH (EG) nr. 1907/2006 en de verorde-
ning (EG) nr. 1223/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 30 no-
vember 2009 betreffende cosmetische producten, en de richtlijnen 2006/66/
EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 september 2006 inzake bat-
terijen en accu’s, alsook afgedankte batterijen en accu’s en 2011/65/EU van het 
Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende beperking van het 
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische appara-
tuur, die betrekking hebben op het in de Unie in de handel brengen van verschil-
lende kwikhoudende producten en waarbij maximumgehalten voor kwik worden 
vastgesteld;

–	 de richtlijnen 2010/75/EU van het Europees Parlement en de Raad van 24 no-
vember 2010 inzake industriële emissies, 2012/18/EU van het Europees 
Parlement en de Raad van 4 juli 2012 betreffende de beheersing van de geva-
ren van zware ongevallen waarbij gevaarlijke stoffen zijn betrokken, 2008/98/
EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 november 2008 betreffende 
afvalstoffen en 1999/31/EG12 van de Raad van 26 april 1999 betreffende het 
storten van afvalstoffen, die beogen het beheersen, het verminderen en, als 
er kwikvrije alternatieven bestaan, het uitbannen van puntbronnen en diffuse 
emissies van kwik, kwikverbindingen en kwikafval in het milieu.

Met het oog op de ratificatie van het Verdrag door de Europese Unie, heeft de 
Europese Commissie begin februari 2016 een voorstel (2016/0023 COD) gepu-
bliceerd voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende kwik, en tot intrekking van verordening (EG) nr. 1102/2008. De verorde-
ning betreffende kwik zal de Europese regelgeving aanpassen ter uitvoering van 
het Verdrag van Minamata. Uit het impact assessment dat het voorstel begeleidt, 
blijkt dat een groot deel van de bepalingen van het Verdrag van Minamata reeds 
zijn opgenomen in wetgeving van de Europese Unie en dat ratificatie slechts een 
beperkt aantal aanpassingen aan het EU-acquis vereist. Het is de bedoeling dat de 
verordening die huidige lacunes in die regelgeving zal opvullen, met name op het 
vlak van de invoer van kwik, de uitvoer van bepaalde kwikhoudende producten, 
het gebruik van kwik in bepaalde productieprocessen, nieuwe toepassingen van 
kwik in producten en productieprocessen, het gebruik van kwik in ambachtelijke 
en kleinschalige goudwinning (ASGM), en het gebruik van kwik in tandheelkundig 
amalgaam.

De voorgestelde verordening zal in de plaats komen van verordening 
(CE) 1102/2008.

6.	 Impact van de instemming met het Verdrag van Minamata op de 
Vlaamse regelgeving en beleid

De bestaande Europese en Vlaamse regelgeving (samen met de nieuwe verorde-
ning) zorgen grotendeels voor de uitvoering van die bepalingen van het Verdrag die 
tot Vlaamse bevoegdheid behoren. Vlaanderen zal de bepalingen van de verorde-
ning die onder Vlaamse bevoegdheid vallen, moeten operationaliseren. Zo zullen er 
sancties, controles en handhaving moeten voorzien worden, bijvoorbeeld voor wat 
betreft het verbod om bepaalde kwikhoudende producten te produceren.
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De verdere noodzakelijke uitvoering van het Verdrag is eerder beperkt. Zo vereist 
het Verdrag bijvoorbeeld een periodieke rapportage, waar Vlaanderen aan zal moe-
ten bijdragen.

7.	 Financiële impact van de instemming met het Verdrag van Minamata

Het grootste deel van de harde verplichtingen uit het Verdrag zijn reeds afgedekt 
door EU-regelgeving. De nu in onderhandeling zijnde verordening betreffende kwik 
zal zorgen voor de resterende noodzakelijke regelgevende maatregelen, zoals die 
werden gedetecteerd door de impactbeoordeling door de Europese Commissie. De 
kosten voor de tenuitvoerlegging van het Verdrag zijn dan ook marginaal.

Na de inwerkingtreding van het Verdrag moet België als partij een jaarlijkse bij-
drage betalen. Het exacte bedrag wordt vastgelegd door de Conferentie van de 
partijen (COP). De Belgische verplichte bijdrage wordt verdeeld tussen de federale 
overheid en de gewesten op basis van de dubbele verdeelsleutel zoals die is vast-
gesteld in het financiële protocol van 4 oktober 2002. Dat betekent dat de gewes-
ten 70% van de Belgische bijdrage moeten betalen, waarvan Vlaanderen 58% voor 
zich neemt. Het is onmogelijk om precies te weten hoeveel de Belgische bijdrage 
voor het Verdrag zal bedragen. Mogelijk zal de bijdrage enigszins lijken op die van 
het Verdrag van Stockholm inzake Persistent Organic Pollutants (POPs), dat met 
een verplichte Belgische bijdrage van 58.527,73 euro voor 2016 tot de middenmo-
ters behoort, maar dit is slechts een raming.

8.	 Opportuniteit voor Vlaanderen

Er is reeds veel vooruitgang geboekt in de aanpak van kwikvervuiling, dankzij 
maatregelen genomen in uitvoering van de Europese Kwikstrategie (Community 
Strategy concerning Mercury) uit 2005. Om verdere vooruitgang te boeken en om 
ervoor te zorgen dat de blootstelling aan kwik van het leefmilieu en personen in 
de EU kan worden verminderd tot een aanvaardbaar niveau, was echter gecoördi-
neerde internationale actie vereist.
 
Het Verdrag van Minamata beantwoordt de vraag naar dergelijke gecoördineerde 
internationale actie en zal ertoe bijdragen de menselijke gezondheid en het milieu 
te beschermen tegen antropogene emissies en lozingen van kwik en kwikverbin-
dingen.

Een snelle ratificatie door de EU en zijn lidstaten kan mee zorgen voor een snelle 
inwerkingtreding van het Verdrag. Op die manier kunnen de vruchten geplukt wor-
den van de verwachte voordelen van de uitvoering van het Verdrag binnen de EU 
en wereldwijd. Die verwachte voordelen zijn onder andere het creëren van een 
level playing field met betrekking tot het gebruik van kwik in producten en produc-
tieprocessen en de het controleren van emissies van kwik in het leefmilieu. Binnen 
de Europese Unie is er overeenstemming dat de Unie het Verdrag van Minamata 
zal ratificeren zodra de voorgestelde Kwikverordening is aangenomen en dat ook 
de lidstaten partij zullen worden bij het Verdrag. Gezien het gemengd karakter van 
het Verdrag, is het volgens de juridische dienst van de Raad aangewezen dat de 
EU en de lidstaten gelijktijdig overgaan tot ratificatie/goedkeuring van het Verdrag.

Op 5 oktober 2016 waren er reeds 32 ratificaties. De eerste Conferentie van de 
partijen is gepland van 25-29 september 2017.

Gezien de ver gevorderde stand van de uitwerking van de verordening, het feit 
dat de juridische dienst van de Raad een gelijktijdige ratificatie/goedkeuring aan-
beveelt en het feit dat de meeste lidstaten al ver gevorderd zijn met de procedure 
om te kunnen overgaan tot ratificatie of daar zelfs al klaar mee zijn, is het aange-
wezen dat Vlaanderen spoedig instemming kan verlenen met het Verdrag, zodat 
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België tijdig kan overgaan tot ratificatie en kan deelnemen als partij aan de eerste 
Conferentie van de partijen.

Dat is ook in lijn met de visie van de Interministeriële Conferentie Leefmilieu, uit-
gebreid tot de federale en gemeenschapsministers bevoegd voor Volksgezondheid, 
namelijk dat het Verdrag zo snel mogelijk geratificeerd moet worden, rekening 
houdend met de termijnen voor de Europese tenuitvoerlegging.

C.	 Artikelsgewijze bespreking van het Verdrag

Artikel 1 – Doelstelling 

Het Verdrag van Minamata inzake kwik heeft tot doel de menselijke gezondheid 
en het milieu te beschermen tegen antropogene emissies en lozingen van kwik en 
kwikverbindingen.

Artikel 2 – Begripsomschrijvingen

Dit artikel geeft een aantal definities, namelijk van (a) ambachtelijke en kleinscha-
lige goudwinning, (b)  beste beschikbare technieken, (c)  beste milieupraktijken, 
(d) kwik, (e) kwikverbinding, (f) kwikhoudend product, (g) partij, (h) aanwezige 
partijen die hun stem uitbrengen, (i) primaire kwikmijnbouw, (j) regionale organi-
satie voor economische integratie en (k) toegestaan gebruik.

Artikel 3 – Bronnen voor het aanbod van kwik en de handel erin

De belangrijkste verwezenlijkingen van dit artikel zijn dat partijen geen nieuwe pri-
maire kwikmijnbouw mogen toestaan eens het Verdrag voor die partij in werking is 
getreden en dat reeds bestaande primaire kwikmijnbouw moet worden stopgezet 
vijftien jaar nadat het Verdrag voor die partij in werking treedt. Voor de toegestane 
mijnbouw worden regels opgelegd.

Daarnaast is ook bepaald dat elke partij moet proberen om individuele stocks van 
meer dan 50 ton kwik en bronnen die meer dan 10 ton kwik per jaar genereren op 
zijn grondgebied te identificeren en dat elke partij moet zorgen voor milieuverant-
woorde verwijdering van eventuele kwikoverschotten die beschikbaar zijn door het 
buiten gebruik stellen van installaties in de chlooralkali-industrie.

Het artikel regelt tot slot ook de internationale handel in kwik, tussen partijen on-
derling en naar en van niet-partijen. Export van kwik is enkel toegelaten mits er 
schriftelijke toestemming van het invoerende land is (ook mogelijk via algemene 
registratie bij het secretariaat in openbaar register) en enkel voor zover het invoe-
rende land aan bepaalde inhoudelijke voorwaarden voldoet. Deze voorwaarden zijn 
verschillend naargelang het invoerende land al dan niet partij is bij het Verdrag. 
Het artikel bevat ook een alternatieve procedure voor internationale handel, die 
partijen kunnen toepassen en die dezelfde doelstellingen nastreeft.

De algemene definities van ‘kwik’ en ‘kwikverbindingen’ zijn niet van toepassing 
op dit artikel en paragraaf 1 geeft specifieke definities van die begrippen voor de 
toepassing van dit artikel.

Paragraaf 2 somt de gevallen op waarop de bepalingen van het artikel niet van 
toepassing zijn, namelijk op (a) hoeveelheden kwik of kwikverbindingen die voor 
onderzoek op laboratoriumschaal of als referentienorm worden gebruikt, (b) van 
nature voorkomende sporen kwik of kwikverbindingen die aanwezig zijn in produc-
ten of producten die van deze materialen zijn afgeleid, en sporen die onbedoeld in 
chemische producten zijn terechtgekomen en (c) kwikhoudende producten.
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Artikel 4 – Kwikhoudende producten

Artikel 4 bepaalt dat een aantal kwikhoudende producten, vermeld in bijlage A, na 
een bepaalde datum (2020, tot maximum 10 jaar verlengbaar op basis van arti-
kel 6) niet langer mogen worden geproduceerd, ingevoerd of uitgevoerd. 

Daarnaast werd ook een alternatieve procedure uitgewerkt die de milieudoelstel-
ling van de artikels zou moeten handhaven zonder een strikt verbod van productie, 
gebruik, invoer en uitvoer van de producten in te stellen. De effectiviteit van die 
alternatieve procedure zal door de COP worden geëvalueerd.

Een aantal producten zoals vaccins en producten met een militaire toepassing val-
len niet onder het uitdovingsmechanisme, en zijn slechts onderhevig aan beper-
kingen (‘phase-down’). Voor tandamalgaam, de tandvullingen op basis van een 
kwiklegering, werd enkel een lijst van aanbevolen beleidsmaatregelen opgenomen 
waarvan landen er minimum twee ten uitvoer moeten leggen.

Voor nieuwe kwikhoudende producten waarvoor op het ogenblik van inwerkingtre-
ding van het Verdrag voor de partij in kwestie nog geen gebruik gekend was, is be-
paald dat partijen de productie en commerciële distributie ervan moeten ontmoe-
digen, tenzij een evaluatie van de risico’s en voordelen van het product aantoont 
dat het product voordelen voor het milieu en de menselijke gezondheid oplevert.

Er is een procedure voor regelmatige herziening en amendering van de lijst van 
producten voorzien, zodat het Verdrag een dynamisch karakter krijgt.

Artikel 5 – Productieprocessen waarbij kwik of kwikverbindingen worden 
gebruikt

De in deel I van bijlage B opgenomen productieprocessen waarbij kwik of kwikver-
bindingen worden gebruikt, zijn verboden vanaf de datum bepaald in bijlage voor 
het productieproces in kwestie (2025 voor de productie van chloor-alkali en 2018 
voor de productie van acetaldehyde), tenzij de partij een geregistreerde vrijstelling 
heeft overeenkomstig artikel 6.

Voor de processen vermeld in deel II van bijlage B geldt dat partijen maatregelen 
moeten nemen om het gebruik van kwik of kwikverbindingen te beperken. In de 
bijlage wordt aangegeven welke maatregelen minimaal moeten worden genomen. 
Voor vinylchloridemonomeren (VCM, een exclusief Chinese aangelegenheid) moet 
het kwikgebruik tegen 2020 worden gehalveerd. Andere processen die worden ver-
meld in deze bijlage, zijn de productie van natrium- of kaliummethylaat of -ethylaat 
en de productie van polyurethaan. Na de inwerkingtreding van het Verdrag mogen 
er geen nieuwe faciliteiten meer komen die de processen in bijlage B gebruiken. 
Daarop zijn geen vrijstellingen van toepassing. Partijen moeten ook maatregelen 
nemen om de emissies van kwik en kwikverbindingen door installaties die deze 
productieprocessen gebruiken te beperken.

Elke partij moet de ontwikkeling ontmoedigen van installaties met andere pro-
ductieprocessen waarbij kwik of kwikverbindingen worden gebruikt die nog niet 
bestonden op de datum van inwerkingtreding van het Verdrag, tenzij de partij kan 
aantonen dat het productieproces aanzienlijke voordelen voor milieu en gezond-
heid biedt en dat er geen beschikbare kwikvrije alternatieven zijn die dezelfde 
voordelen bieden.

De partijen moeten binnen 3  jaar na de inwerkingtreding van het Verdrag rap-
porteren over de inrichtingen die onder dit artikel vallen en de hoeveelheden kwik 
of kwikverbindingen die hierin gebruikt worden. Daarnaast worden partijen aan-
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gemoedigd om informatie uit te wisselen over technologische ontwikkelingen en 
kwikvrije alternatieven.

Er is een procedure voor regelmatige herziening en amendering van de lijst van 
productieprocessen voorzien, zodat het Verdrag een dynamisch karakter krijgt.

Artikel 6 – Vrijstellingen die partijen kunnen aanvragen

Dit artikel betreft de tijdelijke vrijstellingen van de uitfaseringsdata voor produc-
ten en processen die partijen kunnen aanvragen. Het gaat om vrijstellingen voor 
een periode van vijf jaar die partijen kunnen registreren bij het Secretariaat. Deze 
vrijstellingen kunnen door de COP eenmalig met vijf jaar verlengd worden en in 
totaal nooit langer dan tien jaar na de aanvankelijke datum van uitfasering van 
toepassing zijn.

Artikel 7 – Ambachtelijke en kleinschalige goudwinning

Dit artikel gaat over ambachtelijke en kleinschalige goudwinning en -verwerking 
waarbij goud uit erts onttrokken wordt door het met kwik te amalgameren. Elke 
partij op het grondgebied waarvan die activiteiten plaatsvinden, moet maatrege-
len nemen om het gebruik van kwik en kwikverbindingen en emissies en lozingen 
in het milieu als gevolg van deze winning en verwerking te verminderen, en waar 
mogelijk, te beëindigen. Daartoe moet een nationaal actieplan worden ontwikkeld 
en uitgevoerd.

De partij moet de naleving van haar verplichtingen driejaarlijks toetsen en erover 
rapporteren.

Tot slot is voorzien in mogelijke samenwerking van partijen met elkaar en met 
relevante internationale organisaties om de doelstellingen van dit artikel te verwe-
zenlijken.

Artikel 8 – Emissies

Dit artikel heeft betrekking op het beheersen en, waar mogelijk, verminderen van 
de emissies van kwik- en kwikverbindingen in de atmosfeer uit puntbronnen in de 
broncategorieën vermeld in bijlage D.

Paragraaf 2 bevat de specifieke definities die gelden voor dit artikel.

Een partij met relevante bronnen moet maatregelen nemen om emissies te be-
heersen en kan ervoor kiezen om een nationaal actieplan op te stellen.

Voor nieuwe bronnen eist elke partij het gebruik van de beste beschikbare technie-
ken en de beste milieupraktijken. Voor bestaande bronnen neemt elke partij een of 
meer van de volgende maatregelen op in haar nationale plannen, als ze die heeft: 
een gekwantificeerde doelstelling om emissies te beheersen en, waar mogelijk, te 
verminderen; emissiegrenswaarden; het gebruik van de beste beschikbare tech-
nieken (BBT) en de beste milieupraktijken (BEP); een beheersingsstrategie voor 
meerdere vervuilende stoffen die bijkomende voordelen oplevert bij de beheersing 
van kwikemissies; alternatieve maatregelen om emissies te verminderen. Nieuwe 
bronnen zijn die waarvan de bouw of ingrijpende wijziging is gestart meer dan een 
jaar na de inwerkingtreding voor de partij van het Verdrag of het amendement dat 
de puntbron aan bijlage D toevoegt.

Voor bestaande bronnen moeten partijen in hun nationaal plan, als ze er één heb-
ben, één of meer van de vermelde maatregelen opnemen en uitvoeren, ten laatste 
tien jaar na de inwerkingtreding van het Verdrag voor de partij.
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Daarnaast moet elke partij ook ten laatste vijf jaar na de inwerkingtreding van het 
Verdrag zijn emissies inventariseren en deze inventaris daarna regelmatig bijwer-
ken. De COP zal over een aantal elementen, zoals BBT en BEP en de opmaak van 
emissie-inventarissen, verdere sturing geven.

Artikel 9 – Lozingen

Dit artikel heeft betrekking op het beheersen en, waar mogelijk, verminderen van 
lozingen van kwik en kwik- en kwikverbindingen in de bodem en het water, afkom-
stig van relevante puntbronnen die niet worden behandeld in de andere artikels 
van het Verdrag.

Het artikel bevat definities van een aantal begrippen, specifiek voor de toepassing 
van dit artikel.

Elke partij moet de relevante puntbronnen identificeren. Een partij met relevante 
bronnen moet maatregelen nemen om lozingen van kwik daarvan te beheersen. 
Minstens één van de in paragraaf heel algemeen geformuleerde vermelde maat-
regelen moeten genomen worden, zoals bijvoorbeeld het gebruik van BBT en BEP. 
partijen kunnen ervoor kiezen om een nationaal plan op te maken met te nemen 
maatregelen en verwachte streefcijfers en resultaten.

Daarnaast moet elke partij ook ten laatste vijf jaar nadat het Verdrag voor hem in 
werking is getreden een inventaris van lozingen uit relevante bronnen opmaken 
en daarna bijwerken. De COP zal verdere sturing geven bij de toepassing van dit 
artikel, namelijk inzake BBT en BEP en de methode voor het inventariseren van 
lozingen.

Artikel 10 – Milieuverantwoorde tijdelijke opslag van kwik, anders dan 
kwikafval

Dit artikel bepaalt dat elke partij maatregelen moet nemen zodat de tijdelijke 
opslag van kwik en kwikverbindingen op een milieuverantwoorde wijze gebeurt. 
De COP zal hiervoor richtlijnen aannemen en daarbij rekening houden met de re-
levante richtlijnen die zijn opgesteld ingevolge het Verdrag van Bazel en andere 
relevante richtlijnen. Op die manier wil men de coherentie met het Verdrag van 
Bazel verzekeren. Daarnaast kan de COP ook verdere vereisten opnemen in een 
bijkomende bijlage. Vlaanderen en de Europese Unie waren voorstander van het 
opnemen van specifieke en mondiaal geldende bindende vereisten voor opslag in 
het Verdrag zelf en deze mogelijkheid is wat daarvan overblijft. Tot slot is voorzien 
dat partijen met elkaar en met internationale organisaties en andere instellingen 
zullen samenwerken rond capaciteitsopbouw op het gebied van milieuverantwoor-
de tijdelijke opslag.

Artikel 11 – Kwikafval

Artikel 11 betreft de verplichtingen die van toepassing zijn op kwikafval. Voor de 
technische definities wordt verwezen naar het Verdrag van Bazel. Voor partijen die 
geen partij zijn bij dat Verdrag – bijvoorbeeld de Verenigde Staten – worden die als 
richtlijn gebruikt. De omschrijving van kwikafval in de tweede paragraaf voor het 
doel van dit Verdrag geldt bovenop/naast de definities uit het Verdrag van Bazel. 
Daarbij wordt met het principe van een grenswaarde gewerkt, die echter nog door 
de COP moet worden vastgesteld.

Het artikel verplicht elke partij om maatregelen te nemen om het milieuverant-
woorde beheer van kwikafval te verzekeren, daarbij rekening houdend met het 
Verdrag van Bazel en de richtlijnen die in dat kader ontwikkeld werden en worden, 
en in lijn met de verdere vereisten die de COP zal aannemen in een bijkomende bij-
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lage. Die opdracht aan de COP om richtlijnen aan te nemen en op te nemen in een 
bijlage, is wat overblijft van de aanvankelijke wens van Vlaanderen en de Europese 
Unie om bindende voorschriften op te nemen in het Verdrag zelf. Daarnaast moet 
elke partij er ook voor zorgen dat kwikafval enkel nuttig wordt toegepast (bijvoor-
beeld recyclage of hergebruik) voor een toegestaan gebruik volgens het Verdrag, 
of om het vervolgens op milieuverantwoorde wijze definitief te verwijderen. Voor 
wat betreft het internationaal transport van kwikafval wordt verwezen naar de ver-
plichtingen van het Verdrag van Bazel. Het artikel legt verder een nauwe samen-
werking op tussen de COP en de verdragsorganen van het Verdrag van Bazel voor 
wat betreft de evaluatie en eventuele bijwerking van de richtlijnen aangenomen 
onder dat Verdrag. Tot slot worden partijen aangemoedigd om met elkaar en met 
relevante internationale organisaties en andere entiteiten samen te werken.

Artikel 12 – Verontreinigde locaties

Dit artikel vereist dat elke partij ernaar streeft om gepaste strategieën te ontwik-
kelen voor de identificatie en evaluatie van met kwik verontreinigde locaties. Er 
is bepaald dat acties om de risico’s van verontreinigde locaties te beheersen op 
milieuverantwoorde wijze moeten gebeuren. De COP zal verdere richtlijnen ont-
wikkelen rond een aantal, in paragraaf 3 vermelde, aspecten van het beheer van 
verontreinigde locaties. Tot slot worden partijen aangemoedigd om rond dit thema 
samen te werken.

Artikel 13 – Financiële middelen en financieringsmechanisme

Elke partij moet, binnen zijn mogelijkheden, in middelen voorzien voor nationale 
activiteiten om het Verdrag uit te voeren. Die middelen kunnen eigen nationale 
financiering, bilaterale en multilaterale financiering en financiering door de parti-
culiere sector omvatten. 

Er wordt een financieringsmechanisme ingesteld om de ontwikkelingslanden en 
de landen met een overgangseconomie te ondersteunen bij de uitvoering van hun 
verplichtingen ingevolge dit Verdrag. Het financieringsmechanisme omvat twee 
elementen: het Global Environment Facility (GEF) Trust Fund en een specifiek in-
ternationaal programma ter ondersteuning van capaciteitsopbouw en technische 
bijstand, dat zal worden uitgewerkt op de eerste COP. Het speciaal programma 
zal werken op basis van vrijwillige bijdragen. Alle partijen en de particuliere sec-
tor worden aangemoedigd om bij te dragen aan het financieringsmechanisme van 
het Verdrag. De Federale Overheidsdienst (FOD) Buitenlandse Zaken, Buitenlandse 
handel en Ontwikkelingssamenwerking betaalt de Belgische bijdrage aan GEF.

Artikel 14 – Capaciteitsopbouw, technische bijstand en technologie
overdracht

Dit artikel bepaalt dat de partijen samenwerken om, binnen hun respectieve mo-
gelijkheden, te voorzien in tijdige en passende capaciteitsopbouw en technische 
bijstand voor partijen die ontwikkelingslanden zijn en partijen met een overgangs-
economie, om hen bij te staan bij het uitvoeren van hun verplichtingen ingevolge 
dit Verdrag.

Binnen hun mogelijkheden moeten partijen ook de overdracht van technologie aan 
ontwikkelingslanden bevorderen en faciliteren, ondersteund door de particuliere 
sector, met focus op de minst ontwikkelde landen en kleine eilandstaten in ontwik-
keling, en partijen met een overgangseconomie.

De Conferentie van de partijen formuleert aanbevelingen over hoe de capaciteits-
opbouw, technische bijstand en technologieoverdracht verder kunnen worden ver-
beterd.
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Artikel 15 – Comité Uitvoering en Naleving

Dit artikel richt een Comité Uitvoering en Naleving op. Het mechanisme is van toe-
passing op alle artikels van het Verdrag en op alle partijen, al zal het wel bijzondere 
aandacht hebben voor de respectieve nationale capaciteiten en de omstandighe-
den van de partijen. Zowel individuele als systemische nalevingsproblemen zullen 
door het comité onderzocht worden. Kwesties kunnen worden aangebracht door 
een verdragspartij met betrekking tot zichzelf, door het comité zelf op basis van de 
nationale verslagen of door de COP. Het is aan de COP om eventueel maatregelen 
te nemen, op advies van het comité. Indien het onmogelijk blijkt om tot een con-
sensus te komen, kan het comité aanbevelingen aannemen met een drievierde-
meerderheid, met een quorum van twee derde van de leden.

Artikel 16 – Gezondheidsaspecten

Dit artikel moedigt partijen aan om een aantal maatregelen te nemen, zowel op het 
vlak van gezondheidszorg, preventieve gezondheidszorg, onderwijs als capaciteits-
opbouw voor wat de blootstelling aan kwik en kwikverbindingen betreft. Zij worden 
aangemoedigd om (a) kwetsbare bevolkingsgroepen te identificeren en te bescher-
men, (b) voorlichtings- en preventieprogramma’s te bevorderen, (c) gezondheids-
diensten voor preventie, behandeling en verzorging van aan kwik blootgestelde 
populaties te bevorderen en (d) capaciteiten, zowel institutioneel als op het vlak 
van professionele gezondheidszorg voor de preventie, diagnose, behandeling en 
monitoring van gezondheidsrisico’s van blootstelling aan kwik en kwikverbindingen 
te creëren en uit te breiden.

Verder bepaalt dit artikel dat de COP bij haar activiteiten de Wereldgezondheids
organisatie, de Internationale Arbeidsorganisatie en de andere relevante intergou-
vernementele organisaties zou moeten consulteren en ermee zou moeten samen-
werken.

Artikel 17 – Uitwisseling van informatie

Artikel 17 gaat over uitwisseling van informatie. Partijen moeten de uitwisseling 
van bepaalde informatie inzake kwik vergemakkelijken. Zij kunnen die informatie 
rechtstreeks uitwisselen, via het Secretariaat of in samenwerking met andere re-
levante organisaties, zoals de secretariaten van verdragen betreffende chemische 
stoffen en afval. Het Secretariaat krijgt eveneens een faciliterende rol voor de 
uitwisseling van dergelijke informatie van partijen en van intergouvernementele 
en non-gouvernementele organisaties en nationale en internationale instellingen. 
Partijen moeten ook een aanspreekpunt aanduiden voor de uitwisseling van infor-
matie. Uitgewisselde informatie over menselijke gezondheid of leefmilieu mag niet 
als vertrouwelijk bestempeld worden.

Artikel 18 – Publieke informatie, bewustmaking en voorlichting

Binnen haar eigen mogelijkheden moet elke partij informatieverstrekking over 
kwik aan het publiek bevorderen en vergemakkelijken. Ook onderwijs, training en 
bewustmaking over de effecten van kwik en kwikverbindingen op de volksgezond-
heid en het leefmilieu moeten bevorderd en vergemakkelijkt worden.

Artikel 19 – Onderzoek, ontwikkeling en monitoring

Rekening houdend met hun onderscheiden omstandigheden en mogelijkheden, 
moeten partijen ernaar streven om samen te werken voor het ontwikkelen en ver-
beteren van bepaalde informatieve instrumenten, methodologieën en tools op het 
gebied van kwik en kwikverbindingen, daarbij, voor zover passend, verder bou-
wend op bestaande monitoringsnetwerken en onderzoeksprogramma’s.
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Artikel 20 – Uitvoeringsplannen 

Artikel 20 bepaalt dat het partijen vrij staat om al dan niet een uitvoeringsplan 
voor het Verdrag te ontwikkelen en uit te voeren. Als zij ervoor kiezen zo een plan 
op te stellen, wordt gevraagd om dit aan het Secretariaat te bezorgen en nationale 
belanghebbenden te betrekken bij de uitwerking, uitvoering en herziening ervan. 
Indien zij dat wensen, kunnen partijen ook regionale plannen opmaken.

Artikel 21 – Verslaglegging

Partijen zijn verplicht om te rapporteren over de maatregelen die ze hebben geno-
men ter uitvoering van de bepalingen van het Verdrag, de doeltreffendheid van die 
maatregelen en de mogelijke uitdagingen om de doelstellingen van het Verdrag te 
bereiken. In die rapportering moet de door diverse artikels gevraagde informatie 
vermeld worden. De COP zal de periodiciteit en het formaat van de rapportering 
vaststellen.

Artikel 22 – Evaluatie van de doeltreffendheid

Dit artikel gaat in op de manier waarop de COP de doeltreffendheid van het Verdrag 
moet evalueren. De eerste evaluatie moet uiterlijk zes jaar na de inwerkingtreding 
van het Verdrag plaatsvinden en daarna periodiek met een door de COP te bepalen 
regelmaat. 

Artikel 23 – Conferentie van de partijen

Dit artikel stelt de Conferentie van de partijen in. De eerste vergadering van de 
COP wordt uiterlijk één jaar één jaar na de inwerkingtreding van het Verdrag door 
de Uitvoerend Directeur van het Milieuprogramma van de Verenigde Naties samen-
geroepen. Latere vergaderingen zullen plaatsvinden met een door de COP te bepa-
len regelmaat. Er kunnen in een aantal gevallen ook buitengewone bijeenkomsten 
van de COP worden gehouden. De COP beslist bij consensus. De vijfde paragraaf 
stelt de taken en functies van de COP vast. Algemeen gesteld zal de COP toezien 
op de tenuitvoerlegging van het Verdrag, deze evalueren en de taken uitvoeren die 
opgedragen zijn door het Verdrag. Er wordt ook een lijst gegeven van specifieke 
taken en acties die de COP kan ondernemen. Tot slot wordt bepaald wie als waar-
nemer kan deelnemen aan bijeenkomsten van de COP. De toegang en deelname 
van deze waarnemers is verder afhankelijk van de procedureregels die de COP zal 
aannemen.

Artikel 24 – Secretariaat

Dit artikel richt het Secretariaat in en bepaalt zijn taken. Het Secretariaat zal wor-
den uitgevoerd door de Uitvoerend Directeur van UNEP, tenzij de COP met een 
drievierdemeerderheid anders beslist. Er wordt ook reeds vermeld dat de COP, 
in overleg, kan zorgen voor versterkte samenwerking en coördinatie tussen het 
Secretariaat en de secretariaten van de andere verdragen over chemische stoffen 
en afval. Het idee is dat het Kwikverdrag zo deel kan uitmaken van de al bestaande 
synergieën tussen de verdragen op het gebied van chemische stoffen en afval.

Artikel 25 – Beslechting van geschillen

Partijen moeten proberen om eventuele geschillen over de interpretatie of de toe-
passing van het Verdrag op te lossen door onderhandelingen of op een andere door 
hen te kiezen vreedzame wijze. Wanneer ze partij worden kunnen ze verklaren 
dat ze arbitrage en/of het aanhangig maken van het geschil bij het Internationaal 
Gerechtshof erkennen als bindende middelen van geschillenbeslechting (de laatste 
mogelijkheid betreffende het Internationaal Gerechtshof staat niet open voor regi-
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onale organisaties voor economische integratie). Die verklaring kan eventueel her-
roepen worden. Tot slot is er ook een conciliatiecommissie waar een partij indien 
nodig een beroep op kan doen.

Artikel 26 – Wijzigingen van het Verdrag

Dit artikel zet de procedure uit voor het wijzigen van het Verdrag. Wijzigingen kun-
nen worden voorgesteld door eender welke partij, moeten door het Secretariaat 
ten laatste zes maanden op voorhand worden rondgestuurd en moeten worden 
aangenomen op een bijeenkomst van de COP. Indien het onmogelijk blijkt om 
bij consensus te beslissen over de voorgestelde amendementen, kan de COP ze 
in laatste instantie aannemen met een drievierdemeerderheid. Een aangenomen 
amendement zal in werking treden voor de partijen die ermee ingestemd hebben 
erdoor gebonden te zijn op de 90ste dag na de dag dat minstens drie vierden van 
de partijen die partij waren op het ogenblik dat het amendement werd aangeno-
men hun instrument van ratificatie, aanvaarding of goedkeuring hebben neerge-
legd. Voor partijen die hun instrument later neerleggen, zal het amendement in 
werking treden op de 90ste dag na de neerlegging daarvan.

Artikel 27 – Aanneming en wijziging van bijlagen

Dit artikel betreft het statuut van bijlagen en hoe ze aangenomen en gewijzigd 
kunnen worden. Bijlagen maken integraal deel uit van het Verdrag en eventuele 
bijkomende bijlagen moeten strikt beperkt blijven tot procedurele, wetenschap-
pelijke, technische of administratieve zaken. Net als voor amendementen aan het 
Verdrag geldt dat bijlagen in laatste instantie kunnen worden aangenomen of ge-
wijzigd met een drievierdemeerderheid. In tegenstelling tot wijzigingen aan het 
Verdrag werkt men hier met een systeem van vereenvoudigde verdragswijziging 
waarbij bijkomende bijlagen of wijzigingen aan bijlagen in werking treden voor alle 
partijen die binnen het jaar geen notificatie van niet-aanvaarding hebben gedaan. 
De procedure is identiek voor bijkomende bijlagen als voor amendementen, behal-
ve dat partijen de vereenvoudigde procedure voor wijzigingen aan amendementen 
kunnen uitschakelen mits aflegging van een verklaring.

Artikel 28 – Stemrecht

In principe heeft elke verdragspartij één stem. Een regionale organisatie voor eco-
nomische integratie (REIO) beschikt echter over een aantal stemmen gelijk aan 
het aantal stemmen van hun lidstaten die partij zijn bij het Verdrag. Het stemrecht 
van een REIO en dat van zijn leden kunnen niet tegelijkertijd uitgeoefend worden.

Artikel 29 – Ondertekening

Het Verdrag wordt geopend voor ondertekening in Kumamoto (Japan) op 10 en 
11 oktober 2013 en staat daarna open voor ondertekening op het hoofdkwartier 
van de Verenigde Naties in New York tot 9 oktober 2014.

Artikel 30 – Bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding

Dit Verdrag kan worden bekrachtigd, aanvaard of goedgekeurd door staten en re-
gionale organisaties voor economische integratie.

Dit artikel regelt ook de modaliteiten voor de deelname van regionale organisaties 
voor economische integratie en van hun lidstaten. Indien een REIO partij wordt 
zonder dat één van zijn lidstaten partij is bij het Verdrag, zijn alle verplichtingen 
van het Verdrag op die REIO van toepassing. Als naast de REIO zelf, ook één of 
meerdere van zijn lidstaten partij zijn, moeten zij onderling bepalen wie verant-
woordelijkheid draagt voor welke verdragsverplichtingen. In dat geval mogen de 
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REIO en zijn lidstaten hun rechten onder het Verdrag niet gelijktijdig uitoefenen. 
Een REIO die partij wordt, moet meedelen in welke mate hij bevoegd is voor de 
materies die gedekt worden door het Verdrag. Eventuele latere wijzigingen hieraan 
moeten eveneens worden meegedeeld. Landen en REIO’s worden ook aangemoe-
digd om op het ogenblik dat ze partij worden, informatie door te geven over de 
maatregelen die genomen worden om het Verdrag uit te voeren.

Artikel 31 – Inwerkingtreding

Het Verdrag treedt in werking op de 90ste dag na de ontvangst van het 50ste in-
strument van ratificatie, aanvaarding, goedkeuring of toetreding (die van REIO’s 
tellen niet mee bovenop die van hun lidstaten) en voor landen of REIO’s die later 
partij worden onmiddellijk de dag nadat zij hun instrument neergelegd hebben.

Artikel 32 – Voorbehouden

Voorbehouden bij het Verdrag zijn niet mogelijk.

Artikel 33 – Opzegging

Partijen kunnen ten vroegste drie jaar nadat het Verdrag voor hun in werking is 
getreden, en daarna te allen tijde, het Verdrag opzeggen. De opzegging wordt van 
kracht een jaar nadat de depositaris de kennisgeving van opzegging heeft ontvan-
gen, of op een latere datum, indien dat zo bepaald is in de kennisgeving.

Artikel 34 – Depositaris

De depositaris voor het Verdrag is de Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties.

Artikel 35 – Authentieke teksten

Dit artikel vermeldt wat de authentieke teksten van het Verdrag zijn.

Bijlage A. Kwikhoudende producten

Eerst worden een aantal producten opgesomd waarop de bijlage niet van toepas-
sing is.

De bijlage omvat verder twee delen:
–	 het eerste deel omvat een lijst van producten waarvan de productie, import en 

export verboden zijn vanaf de opgegeven einddatum;
–	 het tweede deel omvat de producten waarvoor de partijen maatregelen moeten 

nemen en bijhorende maatregelen. Momenteel is er slechts één product in dit 
deel opgenomen, namelijk tandamalgaam.

Bijlage B. Productieprocessen waarbij kwik of kwikverbindingen worden 
gebruikt

Deze bijlage beschrijft de maatregelen die de partijen moeten nemen ten aanzien 
van de productieprocessen waarbij kwik of kwikverbindingen worden gebruikt.

Deel  1 omvat een lijst met productieprocessen die verboden zullen zijn vanaf 
de opgegeven einddatum. Daarin zijn momenteel opgenomen de productie van 
chloor-alkali en de productie van acetaldehyde waarbij kwik of kwikverbindingen 
als katalysator worden gebruikt.

Deel 2 omvat een lijst met productieprocessen waarvoor de partijen maatregelen 
moeten nemen. Momenteel zijn daarin de productie vinylchloridemonomeer opge-
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nomen, natrium- of kaliummethylaat of ethylaat en de productie van polyurethaan 
met kwikhoudende katalysatoren.

Bijlage C. Ambachtelijke en kleinschalige goudwinning. Nationale actie-
plannen

Deze bijlage bevat de maatregelen die aangenomen moeten worden overeenkom-
stig artikel 7 van het Verdrag, voor ambachtelijke en kleinschalige goudwinning en 
-verwerking waarbij goud uit erts onttrokken wordt door het met kwik te amalga-
meren.

Bijlage D. Lijst van puntbronnen van emissies van kwik en kwikverbindin-
gen in de atmosfeer

Deze bijlage bevat de lijst van de puntbronnen van emissies die door de lidstaten 
gereglementeerd moeten worden overeenkomstig artikel 8 van het Verdrag.

Bijlage E. Arbitrage- en conciliatieprocedure

Deze bijlage beschrijft de arbitrage- en conciliatieprocedure.

D.	 Bespreking van het ontwerp van instemmingsdecreet

Artikel 1

Dit artikel behoeft geen commentaar

Artikel 2

Artikel 2 strekt ertoe gevolg te verlenen aan het Verdrag van Minamata.

Artikel 3

Artikel 27, §3, van het Verdrag bepaalt dat er aanvullende bijlagen bij het Verdrag 
kunnen worden aangenomen op basis van een procedure van vereenvoudigde ver-
dragswijziging met stilzwijgende instemming.

Aanvullende bijlagen worden aangenomen tijdens een vergadering van de 
Conferentie van de partijen, op voorstel van één van de partijen. Indien er geen 
consensus bereikt kan worden, kunnen de partijen een aanvullende bijlage in laat-
ste instantie aannemen met een meerderheid van drie vierden van de stemmen 
van de op de vergadering aanwezige partijen die hun stem uitbrengen. Een partij 
die niet in staat is een aanvullende bijlage te aanvaarden, stelt de depositaris daar-
van schriftelijk in kennis binnen een jaar vanaf de datum van mededeling door de 
depositaris van de aanneming van de aanvullende bijlage. Na het verstrijken van 
één jaar vanaf de datum van de mededeling door de depositaris van de aanneming 
van een aanvullende bijlage, treedt de bijlage in werking voor alle partijen die geen 
kennisgeving van niet-aanvaarding hebben ingediend. Een partij die een kennis-
geving heeft ingediend, kan die later terugtrekken, zodat de bijlage desgevallend 
toch in werking kan treden voor die partij.

Een dergelijke techniek van vereenvoudigde verdragswijziging wordt regelmatig 
gebruikt in leefmilieuverdragen en maakt het mogelijk om een verdrag up-to-date 
te houden, zonder dat ratificatie vereist is door de partijen.

Artikel 3 strekt ertoe voorafgaandelijk instemming te verlenen met aanvullende 
bijlagen en zorgt ervoor dat aanvullende bijlagen volkomen gevolg zullen heb-
ben. Om het Vlaams Parlement de kans te geven om zich ertegen te verzetten 
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dat een bepaalde aanvullende bijlage volkomen gevolg zal hebben, is bepaald dat 
de Vlaamse Regering verplicht een afschrift van dergelijke aanvullende bijlagen 
moet meedelen aan het Vlaams Parlement. Die mededeling moet gebeuren zodra 
de Vlaamse Regering in kennis is gesteld van de aanvaarding van de aangenomen 
wijziging. Binnen een termijn die de Vlaamse Regering in de mededeling aangeeft, 
maar ten laatste elf maanden na de mededeling door de depositaris van de wij-
ziging van de bijlage, kan het Vlaams Parlement zich ertegen verzetten dat de 
wijziging volkomen gevolg zal hebben. Op die manier wordt ervoor gezorgd dat 
België, indien het Vlaams Parlement zich verzet, een tijdige kennisgeving van niet-
aanvaarding kan doen om er zo voor te zorgen dat de aanvullende bijlage niet in 
werking treedt voor België.

Dergelijk mechanisme van voorafgaande instemming, met mededeling aan het 
Parlement en mogelijkheid tot verzet, wordt aanvaard door de Raad van State. 
Het blijft echter wel noodzakelijk om de aangenomen bijlagen te publiceren in het 
Belgisch Staatsblad opdat ze in het interne recht gevolg zouden hebben.

Artikel 4

Artikel 4 bevat een identieke procedure van voorafgaande instemming als in arti-
kel 3, maar dit keer voor wijzigingen van de bijlagen van het Verdrag. Ook hier is 
erin voorzien dat de Vlaamse Regering moet zorgen voor een mededeling aan het 
Vlaams Parlement en ook hier krijgt het Vlaams Parlement een bepaalde termijn 
om zich te verzetten tegen wijzigingen, zodat België een tijdige kennisgeving van 
niet-aanvaarding kan doen aan en ervoor kan zorgen dat de wijzigingen niet in 
werking treden voor België.

Ook voor wijzigingen van bijlagen geldt dat ze in het Belgisch Staatsblad moeten 
worden gepubliceerd, opdat ze in het interne recht gevolg zouden hebben.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,

Geert BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Jo VANDEURZEN

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,

Joke SCHAUVLIEGE
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Ontwerp van decreet houdende instemming met het Verdrag 
van Minamata inzake kwik, gedaan te Kumamoto op 10 
oktober 2013. 
  
 

DE VLAAMSE REGERING, 
 
 
Op voorstel van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw; 
 
Na beraadslaging, 
 
 

BESLUIT: 
 
 
De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw is ermee belast, in naam 
van de Vlaamse Regering, bij het Vlaams Parlement het ontwerp van decreet in te 
dienen, waarvan de tekst volgt: 
 
 
Artikel 1. Dit decreet regelt een gewest- en gemeenschapsaangelegenheid. 
 
Art. 2. Het Verdrag van Minamata inzake kwik, gedaan te Kumamoto op 10 oktober 
2013, zal volkomen gevolg hebben. 
 
Art. 3. Aanvullende bijlagen bij het Verdrag, die met toepassing van Artikel 27, 
§3, van het Verdrag worden aangenomen, zonder dat België binnen een jaar 
vanaf de datum van mededeling door de depositaris van de aanneming ervan een 
kennisgeving van niet-aanvaarding heeft ingediend, zullen volkomen gevolg 
hebben. 
 

De Vlaamse Regering deelt een afschrift van elke aanvullende bijlage, die 
met toepassing van Artikel 27, §3, van het Verdrag wordt aangenomen, mee aan 
het Vlaams Parlement zodra ze in kennis is gesteld van de aanneming ervan. 
 

Binnen een termijn die de Vlaamse Regering in die mededeling aangeeft, 
maar ten laatste elf maanden na de mededeling door de depositaris van de 
aanvullende bijlage, kan het Vlaams Parlement zich ertegen verzetten dat de 
bijlage volkomen gevolg zal hebben. 
 
Art. 4. Wijzigingen van de bijlagen bij het Verdrag, die met toepassing van 
Artikel 27, §4, van het Verdrag zijn aangenomen, zonder dat België binnen een 
jaar vanaf de datum van mededeling door de depositaris van de aanneming 
ervan, een kennisgeving van niet-aanvaarding heeft ingediend, zullen volkomen 
gevolg hebben. 
 

De Vlaamse Regering deelt een afschrift van elke wijziging van een 
bijlage, die met toepassing van Artikel 27, §4, van het Verdrag wordt 
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aangenomen, mee aan het Vlaams Parlement zodra ze in kennis is gesteld van de 
aanneming ervan. 

 
Binnen een termijn die de Vlaamse Regering in die mededeling aangeeft, 

maar ten laatste elf maanden na de mededeling door de depositaris van de 
wijziging van de bijlage, kan het Vlaams Parlement zich ertegen verzetten dat de 
wijziging volkomen gevolg zal hebben. 
 
 
Brussel, 
 
 

De minister-president van de Vlaamse Regering, 
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed, 

 
 
 
 
 
 
 

Geert BOURGEOIS 
 
 

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin, 
 
 
 
 
 
 
 

Jo VANDEURZEN 
 
 

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw, 
 
 
 
 
 
 
 

Joke SCHAUVLIEGE 
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RAAD VAN STATE 
afdeling Wetgeving 

advies 60.968/1 
van 14 maart 2017 

over 

een voorontwerp van decreet van het Vlaamse Gewest en de 
Vlaamse Gemeenschap „houdende instemming met het Verdrag 

van Minamata inzake kwik, gedaan te Kumamoto op 
10 oktober 2013‟
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2/4 advies Raad van State 60.968/1 

Op 9 februari 2017 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Vlaamse 
minister van Omgeving, Natuur en Landbouw verzocht binnen een termijn van zestig dagen een 
advies te verstrekken over een voorontwerp van decreet van het Vlaamse Gewest en de Vlaamse 
Gemeenschap „houdende instemming met het Verdrag van Minamata inzake kwik, gedaan te 
Kumamoto op 10 oktober 2013‟. 

Het voorontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 2 maart 2017. De kamer 
was samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, Wilfried VAN VAERENBERGH en 
Wouter PAS, staatsraden, Michel TISON, assessor, en Wim GEURTS, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Kristine BAMS, eerste auditeur. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 14 maart 2017. 

* 
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60.968/1 advies Raad van State 3/4 

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond,1 alsmede van de vraag 
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

* 

STREKKING VAN HET VOORONTWERP VAN DECREET 

2. Het om advies voorgelegde voorontwerp van decreet strekt ertoe instemming te 
verlenen met het Verdrag van Minamata inzake kwik, gedaan te Kumamoto (Japan) op 
10 oktober 2013 (artikel 2 van het ontwerp). 

 Het ontwerp strekt er tevens toe om voorafgaande instemming te verlenen met 
wijzigingen van de bijlagen bij het Verdrag of mogelijk later aan te nemen nieuwe bijlagen bij het 
Verdrag die met toepassing van artikel 27 van het Verdrag worden aangenomen, zonder dat 
België zich tegen de aanneming ervan verzet. Zodra zij in kennis is gesteld van hun aanneming, 
deelt de Regering aan het Parlement elke toevoeging of wijziging van een bijlage mee die 
aangenomen is overeenkomstig artikel 27, leden 3 of 4 van het Verdrag. Ten laatste elf maanden 
na de mededeling van de Regering kan het Parlement zich ertegen verzetten dat de toevoeging of 
wijziging van een bijlage volkomen gevolg zal hebben (artikelen 3 en 4). 

ONDERZOEK VAN DE TEKST VAN HET VOORONTWERP VAN DECREET 

Artikelen 3 en 4 

3. De in de artikelen 3 en 4 ontworpen regelingen in verband met de voorafgaande 
instemming met aanvullende bijlagen of wijzigingen van bijlagen, doet geen afbreuk aan de 
verplichting die voortvloeit uit artikel 190 van de Grondwet en uit artikel 55 van de bijzondere 
wet van 8 augustus 1980 „tot hervorming der instellingen‟, om de betrokken bijlagen en 
wijzigingen bekend te maken in het Belgisch Staatsblad opdat ze bindend worden in het interne 
recht. 

                                                 
1 Aangezien het om een voorontwerp van decreet gaat, wordt onder “rechtsgrond” de overeenstemming met de 
hogere rechtsnormen verstaan. 
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4/4 advies Raad van State 60.968/1 

 Krachtens artikel 190 van de Grondwet is alleen de wetgever bevoegd om te 
bepalen in welke vorm wetten en verordeningen bekendgemaakt moeten worden opdat ze 
verbindend zijn. Volgens het Hof van Cassatie is die bepaling van de Grondwet van 
overeenkomstige toepassing op internationale akten, zodat verdragen niet aan particulieren 
kunnen worden tegengeworpen zolang ze niet integraal in het Belgisch Staatsblad zijn 
bekendgemaakt. De toekomstige bijlagen en wijzigingen waarover het in casu gaat, behoren 
bijgevolg bekendgemaakt te worden in het Belgisch Staatsblad. Dat geldt uiteraard ook voor het 
Verdrag waarmee men instemming wil verlenen, alsook voor de bijlagen. 

DE GRIFFIER 

Wim GEURTS 

DE VOORZITTER 

Marnix VAN DAMME  
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ONTWERP VAN DECREET

DE VLAAMSE REGERING,

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en 
de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw;

Na beraadslaging,

BESLUIT:

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw is ermee belast, in naam 
van de Vlaamse Regering, bij het Vlaams Parlement het ontwerp van decreet in te 
dienen, waarvan de tekst volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewest- en gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. Het Verdrag van Minamata inzake kwik, gedaan te Kumamoto op 10 okto-
ber 2013, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3. Aanvullende bijlagen bij het Verdrag, die met toepassing van artikel 27, 
§3, van het Verdrag worden aangenomen, zonder dat België binnen een jaar vanaf 
de datum van mededeling door de depositaris van de aanneming ervan, een ken-
nisgeving van niet-aanvaarding heeft ingediend, zullen volkomen gevolg hebben.

De Vlaamse Regering deelt een afschrift van elke aanvullende bijlage, die met 
toepassing van artikel 27, §3, van het Verdrag wordt aangenomen, mee aan het 
Vlaams Parlement zodra ze in kennis is gesteld van de aanneming ervan.

Binnen een termijn die de Vlaamse Regering in die mededeling aangeeft, maar 
ten laatste elf maanden na de mededeling door de depositaris van de aanvullende 
bijlage, kan het Vlaams Parlement zich ertegen verzetten dat de bijlage volkomen 
gevolg zal hebben.
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Art. 4. Wijzigingen van de bijlagen bij het Verdrag, die met toepassing van arti-
kel 27, §4, van het Verdrag zijn aangenomen, zonder dat België binnen een jaar 
vanaf de datum van mededeling door de depositaris van de aanneming ervan, een 
kennisgeving van niet-aanvaarding heeft ingediend, zullen volkomen gevolg heb-
ben.

De Vlaamse Regering deelt een afschrift van elke wijziging van een bijlage, die 
met toepassing van artikel 27, §4, van het Verdrag wordt aangenomen, mee aan 
het Vlaams Parlement zodra ze in kennis is gesteld van de aanneming ervan.

Binnen een termijn die de Vlaamse Regering in die mededeling aangeeft, maar 
ten laatste elf maanden na de mededeling door de depositaris van de wijziging 
van de bijlage, kan het Vlaams Parlement zich ertegen verzetten dat de wijziging 
volkomen gevolg zal hebben.

Brussel, 24 maart 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,

Geert BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Jo VANDEURZEN

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,

Joke SCHAUVLIEGE
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–	 Nederlandse vertaling van het verdrag
–	 Engelse tekst van het verdrag
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Verdrag van Minamata inzake kwik 

 
 
De partijen bij dit Verdrag,  
 
Erkennend dat kwik een chemische stof is die mondiaal reden geeft tot bezorgdheid vanwege 
de verspreiding ervan over lange afstand in de atmosfeer, persistente aanwezigheid ervan in het 
milieu na de antropogene introductie, de mogelijkheid tot bioaccumulatie ervan in ecosystemen 
en de aanzienlijke schadelijke gevolgen ervan voor de menselijke gezondheid en het milieu,  
 
Herinnerend aan besluit 25/5 van 20 februari 2009 van de Beheerraad van het 
Milieuprogramma van de Verenigde Naties om de aanzet te geven tot internationale actie om 
kwik op efficiënte, effectieve en samenhangende wijze te beheren,  
 
Herinnerend aan paragraaf 221 van het slotdocument "The future we want" van de Conferentie 
van de Verenigde Naties inzake duurzame ontwikkeling waarin werd opgeroepen tot 
succesvolle afronding van de onderhandelingen over een mondiaal, juridisch bindend 
instrument inzake kwik teneinde de gevaren voor de menselijke gezondheid en het milieu aan 
te pakken,  
 
Herinnerend aan de herbevestiging door de Conferentie van de Verenigde Naties inzake 
duurzame ontwikkeling van de beginselen van de Verklaring van Rio inzake milieu en 
ontwikkeling, met inbegrip van onder meer gemeenschappelijke maar gedifferentieerde 
verantwoordelijkheden, en erkennend de onderscheiden omstandigheden en mogelijkheden van 
staten en de noodzaak van wereldwijde actie,  
 
Zich bewust van de gezondheidsproblemen, in het bijzonder in ontwikkelingslanden, als gevolg 
van de blootstelling aan kwik van kwetsbare bevolkingsgroepen, met name vrouwen, kinderen, 
en, via hen, toekomstige generaties,  
 
Gelet op de bijzondere kwetsbaarheid van arctische ecosystemen en inheemse gemeenschappen 
vanwege de biomagnificatie van kwik en de verontreiniging van traditioneel voedsel en bezorgd 
zijnde over de inheemse gemeenschappen meer in het algemeen vanwege de gevolgen van 
kwik,  
 
Erkennend gezien de belangrijke lessen van de Minamataziekte, met name de ernstige 
gezondheids- en milieueffecten van kwikverontreiniging en de noodzaak ervoor te zorgen dat 
kwik op de juiste wijze wordt beheerd en dat dergelijke gebeurtenissen in de toekomst worden 
voorkomen,  
 
Het belang benadrukkend van financiële, technische en technologische ondersteuning en 
capaciteitsopbouw, met name voor ontwikkelingslanden en landen met een 
overgangseconomie, teneinde de nationale mogelijkheden om kwik te beheren te versterken en 
de effectieve uitvoering van het Verdrag te bevorderen,  
 
Tevens de activiteiten van de Wereldgezondheidsorganisatie ter bescherming van de menselijke 
gezondheid tegen kwik en de rol van relevante multilaterale milieuverdragen erkennend, in het 
bijzonder het Verdrag van Bazel inzake de beheersing van de grensoverschrijdende 
overbrenging van gevaarlijke afvalstoffen en de verwijdering ervan en het Verdrag van 
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Rotterdam inzake de procedure met betrekking tot voorafgaande geïnformeerde toestemming 
ten aanzien van bepaalde gevaarlijke chemische stoffen en pesticiden in de internationale 
handel,  
 
Erkennend dat dit Verdrag en andere internationale verdragen op het gebied van milieu en 
handel elkaar ondersteunen,  
 
Benadrukkend dat niets in dit Verdrag bedoeld is om de rechten en verplichtingen van partijen 
die voortvloeien uit bestaande internationale verdragen aan te tasten,  
 
In het besef dat met bovenstaande overweging niet beoogd wordt een hiërarchie aan te brengen 
tussen dit Verdrag en andere internationale instrumenten,  
 
Vaststellend dat niets in dit Verdrag een partij belet aanvullende nationale maatregelen te 
nemen die verenigbaar zijn met de bepalingen van dit Verdrag bij inspanningen om de 
menselijke gezondheid en het milieu te beschermen tegen blootstelling aan kwik in 
overeenstemming met de overige verplichtingen van die partij uit hoofde van het toepasselijke 
internationale recht,  
 
Zijn het volgende overeengekomen:  
 

 
Artikel 1 

Doelstelling 
 
Dit Verdrag heeft tot doel de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen tegen 
antropogene emissies en lozingen van kwik en kwikverbindingen.  
 
 

Artikel 2  
Begripsomschrijvingen 

 
Voor de toepassing van dit Verdrag wordt verstaan onder:  
a. "ambachtelijke en kleinschalige goudwinning": het delven van goud door individuele 
mijnwerkers of kleine ondernemingen met een beperkte kapitaalinvestering en productie;  
 
b. "beste beschikbare technieken": de technieken die het effectiefst zijn bij het voorkomen en, 
wanneer dat praktisch niet mogelijk is, verminderen van emissies en lozingen van kwik in lucht, 
water en bodem en de gevolgen van deze emissies en lozingen voor het milieu als geheel, 
rekening houdend met economische en technische overwegingen voor een bepaalde partij of 
bepaalde faciliteit op het grondgebied van die partij. In deze context betekent:  
 
i. "beste": het effectiefst bij het bereiken van een hoog algemeen beschermingsniveau voor het 
milieu als geheel;  
 
ii. "beschikbare" technieken: met betrekking tot een bepaalde partij en een bepaalde faciliteit 
op het grondgebied van die partij, de technieken die zijn ontwikkeld op een schaal die 
toepassing in de desbetreffende industriële sector onder economisch en technisch haalbare 
omstandigheden mogelijk maakt, met inachtneming van de kosten en baten, ongeacht of deze 
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technieken worden gebruikt of ontwikkeld op het grondgebied van die partij, mits deze 
toegankelijk zijn voor de exploitant van de faciliteit zoals vastgesteld door die partij; en  
 
   iii. "technieken": gebruikte technologieën, operationele praktijken en de wijze 
waarop    installaties worden ontworpen, gebouwd, onderhouden, geëxploiteerd en ontmanteld;  
 
c. "beste milieupraktijken": toepassing van de meest geschikte combinatie van maatregelen en 
strategieën ten behoeve van milieubeheer;  
 
d. "kwik": elementair kwik (Hg(0), CAS no. 7439-97-6);  
 
e. "kwikverbinding": een stof die bestaat uit kwikatomen en een of meer atomen van andere 
chemische elementen, die uitsluitend door een chemische reactie in verschillende componenten 
kan worden gesplitst;  
 
f. "kwikhoudend product": een product of een onderdeel ervan waaraan opzettelijk kwik of een 
kwikverbinding is toegevoegd;  
 
g. "partij": een staat of regionale organisatie voor economische integratie die ermee heeft 
ingestemd door dit Verdrag te worden gebonden en ten aanzien waarvan het Verdrag van kracht 
is;  
 
h. "aanwezige partijen die hun stem uitbrengen": partijen die aanwezig zijn en voor- of 
tegenstemmen tijdens een vergadering van de partijen;  
 
i. "primaire kwikmijnbouw": mijnbouw waarbij het delven van kwik het hoofddoel is;  
 
j. "regionale organisatie voor economische integratie": een organisatie samengesteld uit 
soevereine staten van een bepaalde regio waaraan de lidstaten daarvan de bevoegdheid ten 
aanzien van bij dit Verdrag geregelde aangelegenheden hebben overgedragen en die in 
overeenstemming met haar eigen procedures naar behoren gemachtigd is dit Verdrag te 
ondertekenen, te bekrachtigen, te aanvaarden, goed te keuren of hiertoe toe te treden; en  
 
k. "toegestaan gebruik": elk gebruik door een partij van kwik of kwikverbindingen die in 
overeenstemming is met dit Verdrag, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, gebruik in 
overeenstemming met de artikelen 3, 4, 5, 6 en 7.  
 
 

Artikel 3  
Bronnen voor het aanbod aan kwik en de handel erin 

 
1. Voor de toepassing van dit artikel:  
 
a. omvatten verwijzingen naar "kwik" mengsels van kwik met andere stoffen, waaronder 
kwiklegeringen, met een kwikconcentratie van ten minste 95 gewichtsprocent; en  
b. wordt onder "kwikverbindingen" verstaan kwik(I)chloride (ook bekend als kalomel), 
kwik(II)oxide, kwik(II)sulfaat, kwik(II)nitraat, cinnaber en kwiksulfide.  
 
2. De bepalingen van dit artikel zijn niet van toepassing op:  
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a.    hoeveelheden kwik of kwikverbindingen die voor onderzoek op laboratoriumschaal of als 
referentienorm worden gebruikt; of  
b.    van nature voorkomende sporen kwik of kwikverbindingen die aanwezig zijn in producten 
zoals andere kwikvrije metalen, ertsen of minerale producten, waaronder kool, of producten die 
van deze materialen zijn afgeleid, en sporen die onbedoeld in chemische producten zijn 
terechtgekomen; of  
c. kwikhoudende producten.  
 
3. Geen van de partijen staat primaire kwikmijnbouw toe die niet reeds op haar grondgebied 
plaatsvond op de datum waarop het Verdrag ten aanzien van haar in werking trad.  
 
4. Elke partij staat uitsluitend primaire kwikmijnbouw toe die reeds op haar grondgebied 
plaatsvond op de datum waarop het Verdrag voor haar in werking trad tot een termijn van ten 
hoogste vijftien jaar na deze datum. Gedurende deze termijn wordt het bij deze mijnbouw 
gewonnen kwik uitsluitend gebruikt bij de vervaardiging van kwikhoudende producten in 
overeenstemming met artikel 4, of bij productieprocessen in overeenstemming met artikel 5, of 
verwijderd in overeenstemming met artikel 11, zonder handelwijzen die leiden tot 
terugwinning, hergebruik, recuperatie, direct hergebruik of alternatief gebruik.  
 
5. Elke partij:  
 
a.    streeft ernaar individuele voorraden kwik of kwikverbindingen van meer dan 50 ton, 
alsmede bronnen waaruit kwik wordt gewonnen die voorraden opleveren van meer dan 10 ton 
per jaar die zich op haar grondgebied bevinden te identificeren;  
b.    treft maatregelen om te waarborgen dat het overtollige kwik dat overblijft na de 
ontmanteling van chloor-alkalifaciliteiten wordt verwijderd in overeenstemming met de 
richtlijnen voor milieuverantwoord beheer bedoeld in artikel 11, derde lid, onderdeel a, zonder 
handelwijzen die leiden tot terugwinning, hergebruik, recuperatie, direct hergebruik of 
alternatief gebruik.  
 
6. Geen van de partijen staat de export van kwik toe, uitgezonderd:  
 
a.    naar een partij die de exporterende partij haar schriftelijke toestemming heeft doen 
toekomen en dan uitsluitend ten behoeve van:  
i.    een gebruik dat de importerende partij ingevolge dit Verdrag is toegestaan; of  
ii.    milieuverantwoorde tijdelijke opslag zoals vervat in artikel 10; of  
b.    naar een staat die geen partij is die de exporterende partij zijn schriftelijke toestemming 
heeft doen toekomen met inbegrip van een verklaring waaruit blijkt dat:  
i.    de staat die geen partij is maatregelen heeft genomen om de bescherming van de menselijke 
gezondheid en het milieu en de naleving van de bepalingen van de artikelen 10 en 11 te 
waarborgen; en  
ii.    dit kwik uitsluitend bestemd is voor een gebruik dat een partij ingevolge dit Verdrag is 
toegestaan of voor milieuverantwoorde tijdelijke opslag zoals vervat in artikel 10.  
 
7. Voor de schriftelijke toestemming die ingevolge het zesde lid vereist is kan een exporterende 
partij zich baseren op een algemene kennisgeving aan het Secretariaat door de importerende 
partij of staat die geen partij is. In deze algemene kennisgeving staan de voorwaarden vermeld 
waaronder de importerende partij of staat die geen partij is toestemming verleent. De 
kennisgeving kan te allen tijde door deze partij of staat die geen partij is worden ingetrokken. 
Het Secretariaat houdt een openbaar register bij van al deze kennisgevingen.  
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8. Geen van de partijen staat de import van kwik toe uit een staat die geen partij is waaraan zij 
haar schriftelijke toestemming zal verlenen, tenzij de staat die geen partij is een verklaring heeft 
overgelegd dat het kwik niet afkomstig is uit bronnen die ingevolge artikel 3 of artikel 5, 
onderdeel b, als niet toegestaan worden aangemerkt.  
 
9. Een partij die ingevolge het zevende lid een algemene kennisgeving van toestemming indient, 
kan beslissen het achtste lid niet toe te passen, mits zij uitgebreide beperkingen blijft stellen aan 
de export van kwik en nationale maatregelen heeft genomen om te waarborgen dat 
geïmporteerd kwik op milieuverantwoorde wijze wordt beheerd. De partij verstrekt het 
Secretariaat een kennisgeving van deze beslissing, met inbegrip van informatie over haar 
exportbeperkingen en nationale regelgevende maatregelen, alsmede informatie over de 
hoeveelheden en de landen van herkomst van kwik dat wordt geïmporteerd uit staten die geen 
partij zijn. Het Secretariaat houdt een openbaar register bij van al deze kennisgevingen. Het 
Comité Uitvoering en Naleving toetst en evalueert deze kennisgevingen en ondersteunende 
informatie in overeenstemming met artikel 15 en kan, in voorkomend geval, aanbevelingen 
doen aan de Conferentie van de partijen.  
 
10. De in het negende lid vervatte procedure kan worden gevolgd tot de afsluiting van de tweede 
vergadering van de Conferentie van de partijen. Daarna kan de procedure niet meer worden 
gevolgd, tenzij de Conferentie van de partijen bij eenvoudige meerderheid van de aanwezige 
partijen die hun stem uitbrengen anders beslist, behalve ten aanzien van een partij die voor het 
einde van de tweede vergadering van de Conferentie van de partijen een kennisgeving 
ingevolge het negende lid heeft verstrekt.  
 
11. In de verslagen die elke partij ingevolge artikel 21 indient wordt informatie opgenomen 
waaruit blijkt dat aan de vereisten van dit artikel is voldaan.  
 
12. De Conferentie van de partijen verstrekt tijdens haar eerste vergadering nadere richtlijnen 
met betrekking tot dit artikel, met name ten aanzien van het vijfde lid, onderdeel a, het zesde en 
achtste lid, en stelt de vereiste inhoud op van de in het zesde lid, onderdeel b, en achtste lid, 
bedoelde verklaring en neemt deze aan.  
 
13. De Conferentie van de partijen evalueert of de handel in bepaalde kwikverbindingen de 
doelstelling van dit Verdrag in gevaar brengt en bestudeert of het zesde en achtste lid van 
toepassing dienen te worden op bepaalde kwikverbindingen door deze op te nemen in een 
aanvullende bijlage die in overeenstemming met artikel 27 wordt aangenomen.  
 
 

Artikel 4  
Kwikhoudende producten 

 
1. Elk van de partijen zorgt er door het nemen van passende maatregelen voor dat de productie, 
import of export van kwikhoudende producten vermeld in Deel I van Bijlage A niet is 
toegestaan na de voor die producten gespecificeerde datum van uitfasering, behalve wanneer er 
een uitzondering is gespecificeerd in Bijlage A of wanneer de partij een geregistreerde 
vrijstelling ingevolge artikel 6 heeft.  
 
2. Een partij kan, als alternatief voor het eerste lid, op het tijdstip van bekrachtiging of zodra 
een wijziging van Bijlage A voor haar in werking treedt, aangeven dat zij andere maatregelen 
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of strategieën uitvoert om de in Deel I van Bijlage A vermelde producten aan te pakken. Een 
partij kan uitsluitend voor dit alternatief kiezen, indien zij kan aantonen dat zij de productie, 
import en export van het overgrote deel van de in Deel I van Bijlage A vermelde producten 
reeds tot een "de-minimis"-niveau heeft teruggebracht en dat zij maatregelen of strategieën 
heeft ingevoerd om het gebruik van kwik in aanvullende, niet in Deel I van Bijlage A vermelde 
producten te verminderen op het moment waarop de partij het Secretariaat in kennis stelt van 
haar beslissing van dit alternatief gebruik te maken. Een partij die voor dit alternatief kiest, 
dient daarnaast:  
a.    bij de eerste gelegenheid aan de Conferentie van de partijen verslag uit te brengen van de 
ingevoerde maatregelen of strategieën, met inbegrip van een kwantificering van de bereikte 
reducties;  
b.    maatregelen of strategieën toe te passen om het gebruik van kwik te verminderen in 
producten die in Deel I van Bijlage A zijn vermeld waarvoor nog geen "de-minimis"-waarde is 
behaald;  
c.    aanvullende maatregelen te overwegen om verdere reducties te bewerkstelligen; en  
d.    geen beroep te kunnen doen op vrijstellingen ingevolge artikel 6 voor een productcategorie 
waarvoor dit alternatief is gekozen.  
 
Uiterlijk vijf jaar na de datum van inwerkingtreding van het Verdrag toetst de Conferentie van 
de partijen, als onderdeel van de toetsingsprocedure ingevolge het achtste lid, de voortgang en 
effectiviteit van de ingevolge dit lid genomen maatregelen.  
 
3. Elke partij neemt maatregelen voor kwikhoudende producten vermeld in Deel II van 
Bijlage A in overeenstemming met de daarin vervatte bepalingen.  
 
4. Het Secretariaat verzamelt en houdt op basis van door de partijen verstrekte informatie, 
informatie bij over kwikhoudende producten en hun alternatieven en stelt deze informatie 
algemeen beschikbaar. Het Secretariaat stelt ook andere relevante informatie die door de 
partijen is ingediend algemeen beschikbaar.  
 
5. Elke partij neemt maatregelen om te voorkomen dat kwikhoudende producten waarvan de 
productie, import en export ingevolge dit artikel niet zijn toegestaan, worden opgenomen in 
samengestelde producten.  
 
6. Elke partij ontmoedigt de productie en commerciële distributie van kwikhoudende producten 
die niet vallen onder het gebruik van kwikhoudende producten zoals dat tot op de datum van 
inwerkingtreding van het Verdrag voor die partij bekend was, tenzij een beoordeling van de 
risico’s en voordelen van het product aantoont dat het product voordelen voor het milieu en de 
menselijke gezondheid oplevert. De partijen voorzien het Secretariaat, in voorkomend geval, 
van informatie over een dergelijk product, met inbegrip van informatie over de risico’s en 
voordelen voor het milieu en de menselijke gezondheid van dit product. Het Secretariaat stelt 
deze informatie algemeen beschikbaar.  
 
7. Elke partij kan bij het Secretariaat een voorstel indienen voor het vermelden in Bijlage A van 
een kwikhoudend product, met inbegrip van informatie over de beschikbaarheid, technische en 
economische haalbaarheid en risico’s en voordelen voor het milieu en de gezondheid van de 
kwikvrije alternatieven voor het product, rekening houdend met informatie ingevolge het vierde 
lid.  
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8. Uiterlijk vijf jaar na de datum van inwerkingtreding van het Verdrag toetst de Conferentie 
van de partijen Bijlage A en kan zij wijzigingen van die Bijlage in overweging nemen in 
overeenstemming met artikel 27.  
 
9. Bij de toetsing van Bijlage A overeenkomstig het achtste lid houdt de Conferentie van de 
partijen ten minste rekening met:  
 
a.    elk voorstel dat ingevolge het zevende lid wordt ingediend;  
b.    de informatie die overeenkomstig het vierde lid beschikbaar is gesteld; en  
c.    de beschikbaarheid voor de partijen van kwikvrije alternatieven die technisch en 
economisch haalbaar zijn, rekening houdend met de risico’s en voordelen voor het milieu en de 
menselijke gezondheid.  
 
 

Artikel 5  
Productieprocessen waarbij kwik of kwikverbindingen worden gebruikt 

 
1. Voor de toepassing van dit artikel en Bijlage B omvatten productieprocessen waarbij kwik 
of kwikverbindingen worden gebruikt geen processen waarbij gebruik wordt gemaakt van 
kwikhoudende producten, processen voor het vervaardigen van kwikhoudende producten of 
processen waarbij kwikhoudend afval wordt verwerkt.  
 
2. Elke partij zorgt er door het nemen van passende maatregelen voor dat het gebruik van kwik 
of kwikverbindingen bij de in Deel I van Bijlage B vermelde productieprocessen niet is 
toegestaan na de in die bijlage gespecificeerde datum van uitfasering voor de individuele 
processen, tenzij de partij een geregistreerde vrijstelling ingevolge artikel 6 heeft.  
 
3. Elke partij neemt maatregelen om het gebruik van kwik of kwikverbindingen bij de in Deel 
II van Bijlage B vermelde processen te beperken in overeenstemming met de daarin vervatte 
bepalingen.  
 
4. Het Secretariaat verzamelt, op basis van door de partijen verstrekte informatie, informatie 
over processen waarbij kwik of kwikverbindingen worden gebruikt en hun alternatieven, houdt 
deze bij en stelt deze informatie algemeen beschikbaar. De partijen kunnen ook andere relevante 
informatie indienen, die door het Secretariaat algemeen beschikbaar wordt gesteld.  
 
5. Elke partij met een of meer faciliteiten waar kwik of kwikverbindingen worden gebruikt bij 
de in Bijlage B vermelde productieprocessen:  
a.    neemt maatregelen om de emissies en lozingen van kwik of kwikverbindingen door deze 
faciliteiten aan te pakken;  
b.    neemt in haar ingevolge artikel 21 ingediende verslagen informatie op over de ingevolge 
dit lid genomen maatregelen; en  
c.    streeft ernaar faciliteiten op haar grondgebied te identificeren die kwik of kwikverbindingen 
gebruiken voor in Bijlage B vermelde processen en dient uiterlijk drie jaar nadat het Verdrag 
voor haar in werking treedt bij het Secretariaat informatie in over het aantal en type faciliteiten 
en de geraamde jaarlijkse hoeveelheid kwik of kwikverbindingen die in deze faciliteiten worden 
gebruikt. Het Secretariaat stelt deze informatie algemeen beschikbaar.  
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6. Geen van de partijen staat toe dat een faciliteit die niet bestond voor de datum waarop het 
Verdrag voor haar in werking trad kwik of kwikverbindingen gebruikt bij de in Bijlage B 
vermelde productieprocessen. Voor deze faciliteiten gelden geen vrijstellingen.  
 
7. Elke partij ontmoedigt de ontwikkeling van faciliteiten die een ander productieproces 
gebruiken waarbij bewust kwik of kwikverbindingen worden gebruikt dat niet bestond voor de 
datum van inwerkingtreding van het Verdrag, tenzij de partij ten genoegen van de Conferentie 
van de partijen kan aantonen dat het productieproces aanzienlijke voordelen  
voor milieu en gezondheid biedt en dat er geen technisch en economisch haalbare kwikvrije 
alternatieven beschikbaar zijn die dezelfde voordelen bieden.  
 
8. De partijen worden aangemoedigd informatie uit te wisselen over relevante nieuwe 
technologische ontwikkelingen, economisch en technisch haalbare kwikvrije alternatieven en 
mogelijke maatregelen en technieken voor het verminderen en waar mogelijk beëindigen van 
het gebruik van kwik en kwikverbindingen in, en emissies en lozingen van kwik en 
kwikverbindingen bij, de in Bijlage B vermelde productieprocessen.  
 
9. Elke partij kan een voorstel tot wijziging van Bijlage B indienen voor vermelding van een 
productieproces waarbij kwik of kwikverbindingen worden gebruikt. Het voorstel omvat 
informatie over de beschikbaarheid, technische en economische haalbaarheid en risico’s en 
voordelen voor milieu en gezondheid van de kwikvrije alternatieven voor het proces.  
 
10. Uiterlijk vijf jaar na de datum van inwerkingtreding van het Verdrag toetst de Conferentie 
van de partijen Bijlage B en kan zij wijzigingen van die Bijlage in overweging nemen in 
overeenstemming met artikel 27.  
 
11. Bij toetsing van Bijlage B ingevolge het tiende lid, houdt de Conferentie van de partijen ten 
minste rekening met:  
 
a.    elk voorstel dat ingevolge het negende lid wordt ingediend;  
b.    de informatie die ingevolge het vierde lid beschikbaar wordt gesteld; en  
c.    de beschikbaarheid voor de partijen van kwikvrije alternatieven die technisch en 
economisch haalbaar zijn, rekening houdend met de risico’s en voordelen voor milieu en 
gezondheid.  
 
 

Artikel 6  
Vrijstellingen die partijen kunnen aanvragen 

 
1. Elke staat of regionale organisatie voor economische integratie kan een of meer vrijstellingen 
van de in Bijlage A en Bijlage B vermelde data van uitfasering, hierna te noemen "vrijstelling", 
registreren door het Secretariaat hiervan schriftelijk in kennis te stellen:  
 
a.    op het moment waarop hij of zij partij bij dit Verdrag wordt; of  
b.    in het geval van een kwikhoudend product dat door een wijziging in Bijlage A is 
opgenomen of een productieproces waarbij kwik wordt gebruikt dat door een wijziging is 
toegevoegd aan Bijlage B, uiterlijk op de datum waarop de betreffende wijziging voor die partij 
in werking treedt.  
 



1150 (2016-2017) – Nr. 1� 47

Vlaams Parlement

9 
 

Deze registratie gaat vergezeld van een verklaring waarin de partij toelicht waarom vrijstelling 
nodig is.  
 
2. Een vrijstelling kan worden geregistreerd voor een in Bijlage A of B vermelde categorie of 
voor een subcategorie die door een staat of regionale organisatie voor economische integratie 
wordt geïdentificeerd.  
 
3. Elke partij met een of meer vrijstellingen wordt in een register opgenomen. Het Secretariaat 
legt het register aan, houdt het bij en stelt het algemeen beschikbaar.  
 
4. Het register omvat:  
 
a.    een lijst van de partijen met een of meer vrijstellingen;  
b.    de voor elke partij geregistreerde vrijstelling of vrijstellingen; en  
c.    de datum waarop elke vrijstelling verstrijkt.  
 
5. Tenzij een partij in het register een kortere termijn heeft aangegeven, verstrijken alle 
vrijstellingen ingevolge het eerste lid vijf jaar na de betreffende datum van uitfasering vermeld 
in Bijlage A of B.  
 
6. De Conferentie van de partijen kan, op verzoek van een partij, beslissen een vrijstelling met 
vijf jaar te verlengen, tenzij de partij om een kortere termijn verzoekt. Bij haar beslissing houdt 
de Conferentie van de partijen terdege rekening met het volgende:  
 
a.    een verslag van de partij waarin de noodzaak van verlenging van de vrijstelling wordt 
onderbouwd en een overzicht wordt gegeven van de ondernomen en geplande activiteiten om 
de noodzaak voor de vrijstelling zo snel mogelijk weg te nemen;  
b.    beschikbare informatie, onder meer ten aanzien van de beschikbaarheid van alternatieve 
producten en processen die kwikvrij zijn of waarbij minder kwik wordt verbruikt dan bij het 
vrijgestelde gebruik; en  
c.    geplande of reeds in gang gezette activiteiten voor milieuverantwoorde opslag van kwik en 
verwijdering van kwikafval.  
 
Een vrijstelling kan slechts eenmaal per product met ingang van de datum van uitfasering 
worden verlengd.  
 
7. Een partij kan een vrijstelling te allen tijde intrekken door middel van een schriftelijke 
kennisgeving aan het Secretariaat. De intrekking van een vrijstelling wordt van kracht op de 
datum vermeld in de kennisgeving.  
 
8. Niettegenstaande het eerste lid mag geen enkele staat of regionale organisatie voor 
economische integratie na vijf jaar na de datum van uitfasering van het betreffende in Bijlage 
A of B vermeld product of proces een vrijstelling laten registreren, tenzij voor een of meer 
partijen een vrijstelling voor dat product of proces geregistreerd blijft, na ingevolge het zesde 
lid een verlenging te hebben gekregen. In dat geval kan een staat of regionale organisatie voor 
economische integratie, op de tijdstippen vervat in het eerste lid, in de onderdelen a en b, een 
vrijstelling voor dat product of proces laten registreren, die tien jaar na de betreffende datum 
van uitfasering verstrijkt.  
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9. Voor geen van de partijen mag op enig moment na het verstrijken van tien jaar na de datum 
van uitfasering een vrijstelling van kracht zijn voor een product of proces vermeld in Bijlage A 
of B.  
 
 

Artikel 7  
Ambachtelijke en kleinschalige goudwinning 

 
1. De maatregelen in dit artikel en in Bijlage C zijn van toepassing op ambachtelijke en 
kleinschalige goudwinning en -verwerking waarbij goud uit erts onttrokken wordt door het met 
kwik te amalgameren.  
 
2. Elke partij op het grondgebied waarvan ambachtelijke en kleinschalige goudwinning en 
verwerking plaatsvinden waarop dit artikel van toepassing is, neemt maatregelen om het 
gebruik van kwik en kwikverbindingen en emissies en lozingen in het milieu als gevolg van 
deze winning en verwerking te verminderen, en waar mogelijk, te beëindigen.  
 
3. Indien een partij op enig moment vaststelt dat de ambachtelijke en kleinschalige goudwinning 
en -verwerking op haar grondgebied niet onbetekenend zijn, stelt zij het Secretariaat hiervan in 
kennis. In dat geval:  
 
a.    ontwikkelt en voert de partij een nationaal actieplan uit in overeenstemming met Bijlage C;  
b.    dient de partij haar nationale actieplan in bij het Secretariaat uiterlijk drie jaar nadat het 
Verdrag voor haar in werking is getreden of drie jaar na de kennisgeving aan het Secretariaat, 
naargelang van welke datum de laatste is; en  
c.    toetst de partij daarna elke drie jaar de voortgang die is geboekt bij het nakomen van haar 
verplichtingen ingevolge dit artikel en neemt deze toetsingen op in de verslagen die zij 
ingevolge artikel 21 indient.  
 
4. De partijen kunnen met elkaar en met relevante intergouvernementele organisaties en overige 
instanties samenwerken, in voorkomend geval, om de doelstellingen van dit artikel te 
verwezenlijken. Deze samenwerking kan bestaan uit:  
 
a.    het ontwikkelen van strategieën om de verspreiding van kwik of kwikverbindingen voor 
gebruik bij de ambachtelijke en kleinschalige goudwinning en -verwerking te voorkomen;  
b.    initiatieven voor voorlichting, bewustmaking en capaciteitsopbouw;  
c.    het bevorderen van onderzoek naar duurzame kwikvrije alternatieven;  
d.    het bieden van technische en financiële ondersteuning;  
e.    partnerschappen ter ondersteuning van de nakoming van hun verplichtingen ingevolge dit 
artikel; en  
f.    het gebruik van bestaande mechanismen voor informatie-uitwisseling ter bevordering van 
kennis, beste milieupraktijken en alternatieve technologieën die milieutechnisch, technisch, 
maatschappelijk en economisch haalbaar zijn.  
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Artikel 8  
Emissies 

 
1. Dit artikel heeft betrekking op het beheersen en, waar mogelijk, verminderen van de emissies 
van kwik en kwikverbindingen, vaak uitgedrukt als "totaal kwik", in de atmosfeer door 
maatregelen om de emissies van puntbronnen die vallen onder de in Bijlage D vermelde 
broncategorieën te beheersen.  
 
2. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder:  
 
a.    "emissies": emissies van kwik of kwikverbindingen in de atmosfeer;  
b.    "relevante bron": een bron die valt onder een van de in Bijlage D vermelde broncategorieën. 
Een partij kan desgewenst criteria vaststellen om de bronnen die behoren tot een in Bijlage D 
vermelde broncategorie te identificeren, mits de criteria voor een categorie ten minste 
75 procent van de emissies uit die categorie omvatten;  
c.    "nieuwe bron": elke relevante bron in een categorie die in Bijlage D is vermeld waarvan de 
bouw of ingrijpende wijziging is aangevangen ten minste een jaar na de datum van:  
i.    inwerkingtreding van dit Verdrag voor de betrokken partij; of  
ii.    inwerkingtreding voor de betrokken partij van een wijziging van Bijlage D wanneer de 
bron uitsluitend uit hoofde van die wijziging onderworpen wordt aan de bepalingen van dit 
Verdrag;  
d.    "ingrijpende wijziging": een wijziging van een relevante bron die leidt tot een wezenlijke 
toename van emissies, uitgezonderd veranderingen van emissies die het gevolg zijn van de 
terugwinning van bijproducten. Het is aan de partij te beslissen of een wijziging al dan niet 
ingrijpend is;  
e.    "bestaande bron": elke relevante bron die geen nieuwe bron is;  
f.    "emissiegrenswaarde": de maximale door een puntbron uitgestoten concentratie, massa of 
het maximale emissieniveau van kwik of kwikverbindingen, vaak uitgedrukt als "totaal kwik".  
 
3. Een partij met relevante bronnen neemt maatregelen om emissies te beheersen en kan een 
nationaal plan opstellen waarin de maatregelen worden beschreven die worden genomen om 
emissies te beheersen en de verwachte streefcijfers, doelstellingen en uitkomsten. De plannen 
worden ingediend bij de Conferentie van de partijen binnen vier jaar na de datum van 
inwerkingtreding van het Verdrag voor die partij. Indien een partij een uitvoeringsplan 
ontwikkelt in overeenstemming met artikel 20, kan de partij daarin het plan dat ingevolge dit 
lid is opgesteld opnemen.  
 
4. Voor haar nieuwe bronnen eist elke partij het gebruik van de beste beschikbare technieken 
en de beste milieupraktijken om emissies te beheersen en, wanneer mogelijk, te verminderen, 
zo snel als praktisch uitvoerbaar is maar uiterlijk vijf jaar na de datum waarop het Verdrag voor 
die partij in werking is getreden. Een partij kan emissiegrenswaarden hanteren die in 
overeenstemming zijn met de toepassing van de beste beschikbare technieken.  
 
5. Voor haar bestaande bronnen neemt elke partij een of meer van de volgende maatregelen op 
in haar nationale plannen, en voert deze uit, rekening houdend met haar nationale 
omstandigheden en de economische en technische haalbaarheid en betaalbaarheid van de 
volgende maatregelen, zo snel als praktisch uitvoerbaar is maar uiterlijk tien jaar na de datum 
waarop het Verdrag voor haar in werking is getreden:  
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a. een gekwantificeerde doelstelling om emissies uit relevante bronnen te beheersen en, 
waar mogelijk, te verminderen;  

b. emissiegrenswaarden om emissies uit relevante bronnen te beheersen en, waar 
mogelijk, te verminderen;  

c. het gebruik van de beste beschikbare technieken en de beste milieupraktijken om 
emissies uit relevante bronnen te beheersen;  

d. een beheersingsstrategie voor meerdere vervuilende stoffen die bijkomende voordelen 
oplevert bij de beheersing van kwikemissies;  

e. alternatieve maatregelen om emissies uit relevante bronnen te verminderen.  
 
6. De partijen kunnen dezelfde maatregelen toepassen op alle bestaande relevante bronnen of 
andere maatregelen aannemen ten aanzien van elke broncategorie. Het doel van door een partij 
toegepaste maatregelen is redelijke vooruitgang te boeken met het in de loop der tijd 
verminderen van emissies.  
 
7. Elke partij stelt, zo snel als praktisch mogelijk is en uiterlijk vijf jaar na de datum waarop het 
Verdrag voor haar in werking treedt, een inventaris op van de emissies uit relevante bronnen en 
houdt deze daarna bij.  
 
8. De Conferentie van de partijen neemt tijdens haar eerste vergadering richtlijnen aan voor:  
a.    de beste beschikbare technieken en de beste milieupraktijken, rekening houdend met 
verschillen tussen nieuwe en bestaande bronnen en de noodzaak effecten op alle 
milieucompartimenten te minimaliseren; en  
b.    steun voor partijen bij het uitvoeren van de in het vijfde lid vervatte maatregelen, met name 
het bepalen van doelstellingen en vaststellen van emissiegrenswaarden.  
 
9. De Conferentie van de partijen neemt, zo snel als praktisch mogelijk is, richtlijnen aan voor:  
a.    criteria die partijen ingevolge het tweede lid, onderdeel b, kunnen ontwikkelen;  
b.    de methode voor het inventariseren van emissies.  
 
10. De Conferentie van de partijen toetst regelmatig de ingevolge het achtste en negende lid 
ontwikkelde richtlijnen en actualiseert deze indien nodig. De partijen nemen deze richtlijnen in 
acht bij het uitvoeren van de relevante bepalingen van dit artikel.  
 
11. Elke partij neemt informatie over de tenuitvoerlegging van dit artikel op in de verslagen die 
zij ingevolge artikel 21 indient, met name informatie over de maatregelen die zij genomen heeft 
in overeenstemming met het vierde tot en met het zevende lid en de effectiviteit van de 
maatregelen.  
 
 

Artikel 9  
Lozingen 

 
1. Dit artikel heeft betrekking op het beheersen en, waar mogelijk, verminderen van lozingen 
van kwik en kwikverbindingen, vaak uitgedrukt als "totaal kwik", in de bodem en het water 
door relevante puntbronnen die niet in andere bepalingen van dit Verdrag aan de orde komen.  
 
2. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder:  
a.    "lozingen": lozingen van kwik of kwikverbindingen in de bodem of het water;  
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b.    "relevante bron": elke wezenlijke antropogene bron van puntlozingen die door een partij 
wordt geïdentificeerd en die niet in andere bepalingen van dit Verdrag aan de orde komt;  
c.    "nieuwe bron": elke relevante bron met de bouw of ingrijpende wijziging waarvan een 
aanvang is gemaakt na het verstrijken van ten minste een jaar na de datum van inwerkingtreding 
van dit Verdrag voor de betrokken partij;  
d.    "ingrijpende wijziging": een wijziging van een relevante bron die leidt tot een wezenlijke 
toename van lozingen, uitgezonderd veranderingen van lozingen die het gevolg zijn van de 
terugwinning van bijproducten. Het is aan de partij te beslissen of een wijziging al dan niet 
ingrijpend is;  
e.    "bestaande bron": elke relevante bron die geen nieuwe bron is;  
f.    "grenswaarde voor lozingen": de maximale concentratie of massa kwik of 
kwikverbindingen, vaak uitgedrukt als "totaal kwik", die door een puntbron wordt geloosd.  
 
3. Elke partij identificeert uiterlijk drie jaar na de datum waarop het Verdrag voor haar in 
werking treedt en daarna op regelmatige basis, de relevante categorieën puntbronnen.  
 
4. Een partij met relevante bronnen neemt maatregelen om lozingen te beheersen en kan een 
nationaal plan opstellen waarin de maatregelen worden beschreven die worden genomen om 
lozingen te beheersen en de verwachte streefcijfers, doelstellingen en uitkomsten. De plannen 
worden ingediend bij de Conferentie van de partijen binnen vier jaar na de datum van 
inwerkingtreding van het Verdrag voor die partij. Indien een partij een uitvoeringsplan 
ontwikkelt in overeenstemming met artikel 20, kan de partij daarin het plan dat ingevolge dit 
lid is opgesteld opnemen.  
 
5. De maatregelen omvatten, in voorkomend geval, een of meer van de volgende:  
a.    grenswaarden voor lozingen om lozingen uit relevante bronnen te beheersen en, waar 
mogelijk, te verminderen;  
b.    het gebruik van de beste beschikbare technieken en de beste milieupraktijken om lozingen 
uit relevante bronnen te beheersen;  
c.    een beheersingsstrategie voor meerdere vervuilende stoffen die bijkomende voordelen 
oplevert bij de beheersing van kwiklozingen;  
d.    alternatieve maatregelen om lozingen uit relevante bronnen te verminderen.  
 
6. Elke partij stelt, zo snel als praktisch mogelijk is en uiterlijk vijf jaar na de datum waarop het 
Verdrag voor haar in werking treedt, een inventaris op van de lozingen uit relevante bronnen 
en houdt deze daarna bij.  
 
7. De Conferentie van de partijen neemt, zo snel als praktisch mogelijk is, richtlijnen aan voor:  
a.    de beste beschikbare technieken en de beste milieupraktijken, rekening houdend met 
verschillen tussen nieuwe en bestaande bronnen en de noodzaak effecten op alle 
milieucompartimenten te minimaliseren;  
b.    de methode voor het inventariseren van lozingen.  
 
8. Elke partij neemt informatie over de toepassing van dit artikel op in de verslagen die zij 
ingevolge artikel 21 indient, met name informatie over de maatregelen die zij genomen heeft in 
overeenstemming met het derde tot en met het zesde lid en de effectiviteit van de maatregelen.  
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Artikel 10  
Milieuverantwoorde tijdelijke opslag van kwik, anders dan kwikafval 

 
1. Dit artikel heeft betrekking op de tijdelijke opslag van kwik en kwikverbindingen zoals 
omschreven in artikel 3 die niet vallen onder de begripsomschrijving van kwikafval zoals vervat 
in artikel 11.  
 
2. Elke partij neemt maatregelen om te waarborgen dat de tijdelijke opslag van kwik en 
kwikverbindingen, bestemd voor een gebruik dat de partij ingevolge dit Verdrag is toegestaan, 
op milieuverantwoorde wijze wordt uitgevoerd, met inachtneming van de richtlijnen en in 
overeenstemming met vereisten die ingevolge het derde lid worden aangenomen.  
 
3. De Conferentie van de partijen neemt richtlijnen aan voor de milieuverantwoorde tijdelijke 
opslag van kwik en kwikverbindingen, met inachtneming van de relevante richtlijnen die zijn 
opgesteld ingevolge het Verdrag van Bazel inzake de beheersing van de grensoverschrijdende 
overbrenging van gevaarlijke afvalstoffen en de verwijdering ervan en andere relevante 
richtlijnen. De Conferentie van de partijen kan vereisten voor tijdelijke opslag aannemen in een 
aanvullende bijlage bij dit Verdrag in overeenstemming met artike  27.  
 
4. De partijen werken in voorkomend geval met elkaar en met relevante intergouvernementele 
organisaties en andere instellingen samen om de capaciteit te versterken voor de 
milieuverantwoorde tijdelijke opslag van kwik en kwikverbindingen.  
 
 

Artikel 11  
Kwikafval 

 
1. Voor de partijen bij het Verdrag van Bazel zijn de relevante begripsomschrijvingen van het 
Verdrag van Bazel inzake de beheersing van de grensoverschrijdende overbrenging van 
gevaarlijke afvalstoffen en de verwijdering ervan van toepassing op het afval waarop dit 
Verdrag van toepassing is. De partijen bij dit Verdrag die geen partij zijn bij het Verdrag van 
Bazel gebruiken deze begripsomschrijvingen als richtlijn voor het afval waarop dit Verdrag van 
toepassing is.  
 
2. Voor de toepassing van dit Verdrag wordt onder kwikafval verstaan, stoffen of voorwerpen 
die:  
a.    uit kwik of kwikverbindingen bestaan;  
b.    kwik of kwikverbindingen bevatten; of  
c.    verontreinigd zijn met kwik of kwikverbindingen,  
 
   in een hoeveelheid die boven de relevante grenswaarden ligt die door de Conferentie van de 
partijen, in goede samenwerking met de ter zake bevoegde lichamen van het Verdrag van Bazel, 
zijn bepaald, die worden verwijderd, bestemd zijn voor verwijdering of ingevolge de bepalingen 
van de nationale wetgeving of dit Verdrag dienen te worden verwijderd. Deze 
begripsomschrijving is niet van toepassing op deklagen, afvalgesteente en residuen uit de 
mijnbouw, uitgezonderd de primaire kwikmijnbouw, tenzij hierin kwik of kwikverbindingen 
aanwezig zijn in een hoeveelheid die boven de door de Conferentie van de partijen bepaalde 
grenswaarden ligt.  
 
3. Elke partij neemt passende maatregelen opdat het kwikafval:  
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a.    op milieuverantwoorde wijze wordt beheerd, rekening houdend met de richtlijnen 
opgesteld ingevolge het Verdrag van Bazel en in overeenstemming met vereisten die de 
Conferentie van de partijen aanneemt in een aanvullende bijlage in overeenstemming met 
artikel 27. Bij het opstellen van vereisten houdt de Conferentie van de partijen rekening met de 
regelgeving en programma’s inzake afvalbeheer van de partijen;  
b.    uitsluitend wordt teruggewonnen, gerecycled, gerecupereerd of direct wordt hergebruikt 
voor een toepassing die een partij ingevolge dit Verdrag is toegestaan of voor 
milieuverantwoorde verwijdering ingevolge het derde lid, onderdeel a;  
c.    in het geval van partijen bij het Verdrag van Bazel niet grensoverschrijdend wordt vervoerd, 
behalve wanneer het bestemd is voor milieuverantwoorde verwijdering in overeenstemming 
met dit artikel en met het Verdrag van Bazel. In omstandigheden waarin het Verdrag van Bazel 
niet van toepassing is op grensoverschrijdend vervoer, staat een partij dit vervoer uitsluitend 
toe met inachtneming van de relevante internationale regels, normen en richtlijnen.  
 
4. De Conferentie van de partijen streeft naar nauwe samenwerking met de ter zake bevoegde 
lichamen van het Verdrag van Bazel bij het toetsen en actualiseren, in voorkomend geval, van 
de in het derde lid, onderdeel a, bedoelde richtlijnen.  
 
5. De partijen worden aangemoedigd met elkaar en met relevante intergouvernementele 
organisaties en andere entiteiten, in voorkomend geval, samen te werken bij het ontwikkelen 
en in stand houden van mondiale, regionale en nationale capaciteit voor milieuverantwoord 
beheer van kwikafval.  
 
 

Artikel 12  
Verontreinigde locaties 

 
1. Elke partij streeft ernaar passende strategieën te ontwikkelen voor het identificeren en 
beoordelen van locaties die verontreinigd zijn met kwik of kwikverbindingen.  
 
2. Maatregelen om de risico’s die dergelijke locaties opleveren te beperken worden op 
milieuverantwoorde wijze uitgevoerd en omvatten, waar nodig, een beoordeling van de risico’s 
voor de menselijke gezondheid en het milieu van het kwik of de kwikverbindingen die erin 
aanwezig zijn.  
 
3. De Conferentie van de partijen neemt richtlijnen aan voor het beheren van verontreinigde 
locaties waarin de volgende methoden en handelwijzen kunnen zijn opgenomen:  
a.    identificatie en karakterisering van de locatie;  
b.    betrekken van publiek;  
c.        beoordeling van de risico’s voor de menselijke gezondheid en het milieu;  
d.    opties voor het beheren van de risico’s van verontreinigde locaties;  
e.    evaluatie van de voordelen en kosten; en  
f.    validatie van de resultaten.  
 
4. De partijen worden aangemoedigd samen te werken bij het ontwikkelen van strategieën en 
het implementeren van activiteiten voor het identificeren, beoordelen, prioriteren, beheren en, 
in voorkomend geval, saneren van verontreinigde locaties.  
 

Artikel 13  
Financiële middelen en financieringsmechanisme  
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Artikel 10  
Milieuverantwoorde tijdelijke opslag van kwik, anders dan kwikafval 

 
1. Dit artikel heeft betrekking op de tijdelijke opslag van kwik en kwikverbindingen zoals 
omschreven in artikel 3 die niet vallen onder de begripsomschrijving van kwikafval zoals vervat 
in artikel 11.  
 
2. Elke partij neemt maatregelen om te waarborgen dat de tijdelijke opslag van kwik en 
kwikverbindingen, bestemd voor een gebruik dat de partij ingevolge dit Verdrag is toegestaan, 
op milieuverantwoorde wijze wordt uitgevoerd, met inachtneming van de richtlijnen en in 
overeenstemming met vereisten die ingevolge het derde lid worden aangenomen.  
 
3. De Conferentie van de partijen neemt richtlijnen aan voor de milieuverantwoorde tijdelijke 
opslag van kwik en kwikverbindingen, met inachtneming van de relevante richtlijnen die zijn 
opgesteld ingevolge het Verdrag van Bazel inzake de beheersing van de grensoverschrijdende 
overbrenging van gevaarlijke afvalstoffen en de verwijdering ervan en andere relevante 
richtlijnen. De Conferentie van de partijen kan vereisten voor tijdelijke opslag aannemen in een 
aanvullende bijlage bij dit Verdrag in overeenstemming met artike  27.  
 
4. De partijen werken in voorkomend geval met elkaar en met relevante intergouvernementele 
organisaties en andere instellingen samen om de capaciteit te versterken voor de 
milieuverantwoorde tijdelijke opslag van kwik en kwikverbindingen.  
 
 

Artikel 11  
Kwikafval 

 
1. Voor de partijen bij het Verdrag van Bazel zijn de relevante begripsomschrijvingen van het 
Verdrag van Bazel inzake de beheersing van de grensoverschrijdende overbrenging van 
gevaarlijke afvalstoffen en de verwijdering ervan van toepassing op het afval waarop dit 
Verdrag van toepassing is. De partijen bij dit Verdrag die geen partij zijn bij het Verdrag van 
Bazel gebruiken deze begripsomschrijvingen als richtlijn voor het afval waarop dit Verdrag van 
toepassing is.  
 
2. Voor de toepassing van dit Verdrag wordt onder kwikafval verstaan, stoffen of voorwerpen 
die:  
a.    uit kwik of kwikverbindingen bestaan;  
b.    kwik of kwikverbindingen bevatten; of  
c.    verontreinigd zijn met kwik of kwikverbindingen,  
 
   in een hoeveelheid die boven de relevante grenswaarden ligt die door de Conferentie van de 
partijen, in goede samenwerking met de ter zake bevoegde lichamen van het Verdrag van Bazel, 
zijn bepaald, die worden verwijderd, bestemd zijn voor verwijdering of ingevolge de bepalingen 
van de nationale wetgeving of dit Verdrag dienen te worden verwijderd. Deze 
begripsomschrijving is niet van toepassing op deklagen, afvalgesteente en residuen uit de 
mijnbouw, uitgezonderd de primaire kwikmijnbouw, tenzij hierin kwik of kwikverbindingen 
aanwezig zijn in een hoeveelheid die boven de door de Conferentie van de partijen bepaalde 
grenswaarden ligt.  
 
3. Elke partij neemt passende maatregelen opdat het kwikafval:  
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1. Elke partij verplicht zich waar dat tot haar mogelijkheden behoort te voorzien in middelen 
ten behoeve van die nationale activiteiten die bedoeld zijn om dit Verdrag uit te voeren, in 
overeenstemming met haar nationale beleid, prioriteiten, plannen en programma’s. Dergelijke 
middelen kunnen nationale financiering door relevant beleid, ontwikkelingsstrategieën en 
nationale budgetten omvatten en bilaterale en multilaterale financiering, alsmede betrokkenheid 
van de particuliere sector.  
 
2. De algehele effectiviteit van de uitvoering van dit Verdrag door partijen die 
ontwikkelingslanden zijn hangt samen met de effectieve uitvoering van dit artikel.  
 
3. Multilaterale, regionale en bilaterale bronnen die voorzien in financiële en technische 
bijstand, alsmede capaciteitsopbouw en technologieoverdracht, worden met klem 
aangemoedigd hun activiteiten inzake kwik te verbeteren en uit te breiden ter ondersteuning 
van partijen die ontwikkelingslanden zijn bij de uitvoering van dit Verdrag wat betreft 
financiële bronnen, technische bijstand en technologieoverdracht.  
 
4. De partijen houden bij hun activiteiten omtrent de financiering ten volle rekening met de 
specifieke behoeften en speciale omstandigheden van partijen die kleine eilandstaten in 
ontwikkeling of minst ontwikkelde landen zijn.  
 
5. Hierbij wordt een mechanisme ingesteld dat tijdig voorziet in toereikende en voorspelbare 
financiële middelen. Het mechanisme dient partijen die ontwikkelingslanden zijn en partijen 
met een overgangseconomie te ondersteunen bij de uitvoering van hun verplichtingen ingevolge 
dit Verdrag.  
 
6. Het mechanisme omvat:  
a.    het Global Environment Facility Trust Fund; en  
b.    een specifiek internationaal programma ter ondersteuning van capaciteitsopbouw en 
technische bijstand.  
 
7. Het Global Environment Facility Trust Fund verstrekt tijdig nieuwe, voorspelbare en 
toereikende financiële middelen ter dekking van kosten voor de invoering van dit Verdrag zoals 
overeengekomen door de Conferentie van de partijen. Voor de toepassing van dit Verdrag 
functioneert het Global Environment Facility Trust Fund onder leiding van de Conferentie van 
de partijen, waaraan zij verantwoording aflegt. De Conferentie van de partijen verstrekt 
richtlijnen voor de algemene strategieën, beleidsvoornemens, programmaprioriteiten en 
voorwaarden voor de toegang tot en gebruik van financiële middelen. Daarnaast verstrekt de 
Conferentie van de partijen richtlijnen voor een indicatieve lijst van categorieën van activiteiten 
waarvoor steun uit het Global Environment Facility Trust Fund zou kunnen worden verleend. 
Het Global Environment Facility Trust Fund verstrekt middelen om de overeengekomen 
meerkosten van de mondiale milieuvoordelen en de overeengekomen volledige kosten van 
sommige faciliterende activiteiten te dekken.  
 
8. Bij het verstrekken van middelen voor een activiteit dient het Global Environment Facility 
Trust Fund rekening te houden met de potentiële kwikreducties van een voorgestelde activiteit 
ten opzichte van de kosten ervan.  
 
9. Voor de toepassing van dit Verdrag functioneert het in het zesde lid, onderdeel b, bedoelde 
programma onder de leiding van de Conferentie van de partijen, waaraan zij verantwoording 
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a.    op milieuverantwoorde wijze wordt beheerd, rekening houdend met de richtlijnen 
opgesteld ingevolge het Verdrag van Bazel en in overeenstemming met vereisten die de 
Conferentie van de partijen aanneemt in een aanvullende bijlage in overeenstemming met 
artikel 27. Bij het opstellen van vereisten houdt de Conferentie van de partijen rekening met de 
regelgeving en programma’s inzake afvalbeheer van de partijen;  
b.    uitsluitend wordt teruggewonnen, gerecycled, gerecupereerd of direct wordt hergebruikt 
voor een toepassing die een partij ingevolge dit Verdrag is toegestaan of voor 
milieuverantwoorde verwijdering ingevolge het derde lid, onderdeel a;  
c.    in het geval van partijen bij het Verdrag van Bazel niet grensoverschrijdend wordt vervoerd, 
behalve wanneer het bestemd is voor milieuverantwoorde verwijdering in overeenstemming 
met dit artikel en met het Verdrag van Bazel. In omstandigheden waarin het Verdrag van Bazel 
niet van toepassing is op grensoverschrijdend vervoer, staat een partij dit vervoer uitsluitend 
toe met inachtneming van de relevante internationale regels, normen en richtlijnen.  
 
4. De Conferentie van de partijen streeft naar nauwe samenwerking met de ter zake bevoegde 
lichamen van het Verdrag van Bazel bij het toetsen en actualiseren, in voorkomend geval, van 
de in het derde lid, onderdeel a, bedoelde richtlijnen.  
 
5. De partijen worden aangemoedigd met elkaar en met relevante intergouvernementele 
organisaties en andere entiteiten, in voorkomend geval, samen te werken bij het ontwikkelen 
en in stand houden van mondiale, regionale en nationale capaciteit voor milieuverantwoord 
beheer van kwikafval.  
 
 

Artikel 12  
Verontreinigde locaties 

 
1. Elke partij streeft ernaar passende strategieën te ontwikkelen voor het identificeren en 
beoordelen van locaties die verontreinigd zijn met kwik of kwikverbindingen.  
 
2. Maatregelen om de risico’s die dergelijke locaties opleveren te beperken worden op 
milieuverantwoorde wijze uitgevoerd en omvatten, waar nodig, een beoordeling van de risico’s 
voor de menselijke gezondheid en het milieu van het kwik of de kwikverbindingen die erin 
aanwezig zijn.  
 
3. De Conferentie van de partijen neemt richtlijnen aan voor het beheren van verontreinigde 
locaties waarin de volgende methoden en handelwijzen kunnen zijn opgenomen:  
a.    identificatie en karakterisering van de locatie;  
b.    betrekken van publiek;  
c.        beoordeling van de risico’s voor de menselijke gezondheid en het milieu;  
d.    opties voor het beheren van de risico’s van verontreinigde locaties;  
e.    evaluatie van de voordelen en kosten; en  
f.    validatie van de resultaten.  
 
4. De partijen worden aangemoedigd samen te werken bij het ontwikkelen van strategieën en 
het implementeren van activiteiten voor het identificeren, beoordelen, prioriteren, beheren en, 
in voorkomend geval, saneren van verontreinigde locaties.  
 

Artikel 13  
Financiële middelen en financieringsmechanisme  
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aflegt. De Conferentie van de partijen beslist tijdens haar eerste vergadering welk instituut, 
hetgeen een bestaande entiteit dient te zijn, gastheer van het programma is en verstrekt dit 
instituut hieromtrent richtlijnen, waaronder over de duur van het programma. Alle partijen en 
andere relevante belanghebbenden worden uitgenodigd op vrijwillige basis financiële middelen 
ter beschikking te stellen van het programma.  
 
10. De Conferentie van de partijen en de entiteiten die het mechanisme vormen, komen tijdens 
de eerste vergadering van de Conferentie van de partijen regelingen overeen voor de uitvoering 
van de bovenstaande leden.  
 
11. De Conferentie van de partijen toetst, uiterlijk tijdens haar derde vergadering en daarna op 
regelmatige basis, het financieringsniveau, de richtlijnen van de Conferentie van de partijen 
voor de entiteiten die verantwoordelijk zijn voor het functioneren van het ingevolge dit artikel 
ingestelde mechanisme en de effectiviteit daarvan, en hun vermogen in te spelen op de 
veranderende behoeften van partijen die ontwikkelingslanden zijn en partijen met een 
overgangseconomie. De Conferentie van de partijen neemt op basis van deze toetsing passende 
maatregelen om de effectiviteit van het mechanisme te verbeteren.  
 
12. Alle partijen worden uitgenodigd, binnen hun mogelijkheden, bij te dragen aan het 
mechanisme. Met het mechanisme wordt het verstrekken van middelen uit andere bronnen, 
waaronder de particuliere sector, aangemoedigd en beoogd wordt hiermee nieuwe middelen aan 
te trekken voor de ondersteunde activiteiten.  
 

 
Artikel 14  

Capaciteitsopbouw, technische bijstand en technologieoverdracht 
 
1. De partijen werken samen om, binnen hun respectieve mogelijkheden, te voorzien in tijdige 
en passende capaciteitsopbouw en technische bijstand voor partijen die ontwikkelingslanden 
zijn, met name de minst ontwikkelde landen en kleine eilandstaten in ontwikkeling, en partijen 
met een overgangseconomie, om hen bij te staan bij het uitvoeren van hun verplichtingen 
ingevolge dit Verdrag.  
 
2. Capaciteitsopbouw en technische bijstand ingevolge het eerste lid en artikel 13 kan 
plaatsvinden via regionale, subregionale en nationale regelingen, met inbegrip van bestaande 
regionale en subregionale centra, via andere multilaterale en bilaterale middelen en via 
partnerschappen, met inbegrip van partnerschappen waarbij de particuliere sector betrokken is. 
Samenwerking en coördinatie in het kader van andere multilaterale milieuverdragen op het 
gebied van chemicaliën en afval dienen te worden nagestreefd om de effectiviteit en de 
verlening van technische bijstand te verbeteren.  
 
3. De partijen die ontwikkelde landen zijn en andere partijen bevorderen en vergemakkelijken 
binnen hun mogelijkheden, in voorkomend geval met steun van de particuliere sector en andere 
relevante belanghebbenden, de ontwikkeling, overdracht en verspreiding van, en toegang tot, 
actuele milieuverantwoorde alternatieve technologieën ten behoeve van partijen die 
ontwikkelingslanden zijn, met name de minst ontwikkelde landen en kleine eilandstaten in 
ontwikkeling, en partijen met een overgangseconomie, om hun capaciteit voor de effectieve 
uitvoering van dit Verdrag te versterken.  
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4. De Conferentie van de partijen zal voor haar tweede vergadering en daarna op regelmatige 
basis, en rekening houdend met inzendingen en verslagen van partijen, met inbegrip van de in 
artikel 21 voorziene verslagen en informatie verstrekt door andere belanghebbenden:  
a.    informatie over bestaande initiatieven en de geboekte vooruitgang ten aanzien van 
alternatieve technologieën bestuderen;  
b.    de behoefte van partijen, met name partijen die ontwikkelingslanden zijn, aan alternatieve 
technologieën bestuderen; en  
c.    problemen identificeren die partijen, met name partijen die ontwikkelingslanden zijn, 
ervaren bij de overdracht van technologie.  
 
5. De Conferentie van de partijen doet aanbevelingen over hoe de capaciteitsopbouw, 
technische bijstand en technologieoverdracht verder kunnen worden verbeterd ingevolge dit 
artikel.  
 
 

Artikel 15  
Comité Uitvoering en Naleving 

 
1. Hierbij wordt een mechanisme, met inbegrip van een comité als hulporgaan van de 
Conferentie van de partijen, ingesteld ter bevordering van de uitvoering van alle bepalingen van 
dit Verdrag en de toetsing van de naleving ervan. Het mechanisme, met inbegrip van het comité, 
is faciliterend van aard en heeft bijzondere aandacht voor de respectieve nationale capaciteiten 
en de omstandigheden van de partijen.  
 
2. Het comité bevordert de uitvoering van alle bepalingen van dit Verdrag en toetst de naleving 
ervan. Het comité onderzoekt zowel individuele als systemische kwesties omtrent uitvoering 
en naleving en doet, in voorkomend geval, aanbevelingen aan de Conferentie van de partijen.  
 
3. Het comité bestaat uit 15 leden, voorgedragen door de partijen en gekozen door de 
Conferentie van de partijen, waarbij een billijke geografische spreiding op basis van de vijf 
regio’s van de Verenigde Naties naar behoren in acht wordt genomen; de eerste leden worden 
gekozen tijdens de eerste vergadering van de Conferentie van de partijen en daarna in 
overeenstemming met het reglement van orde dat ingevolge het vijfde lid door de Conferentie 
van de partijen wordt goedgekeurd; de leden van het comité beschikken over competenties op 
voor dit Verdrag relevante gebieden met een goede balans tussen de verschillende terreinen van 
deskundigheid.  
 
4. Het comité kan zich buigen over kwesties op basis van:  
a.    schriftelijke inzendingen van een partij inzake haar eigen naleving;  
b.    nationale verslagen in overeenstemming met artikel 21; en  
c.    verzoeken van de Conferentie van de partijen.  
 
5. Het comité stelt zijn reglement van orde op, dat dient te worden goedgekeurd door de tweede 
vergadering van de Conferentie van de partijen; de Conferentie van de partijen kan het mandaat 
van het comité verder uitbreiden.  
 
6. Het comité stelt alles in het werk om aanbevelingen aan te nemen op basis van consensus. 
Indien alle middelen om consensus te bereiken uitgeput zijn zonder dat deze bereikt is, kunnen 
deze aanbevelingen in laatste instantie worden aangenomen met een meerderheid van drie 
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vierden van de aanwezige leden die hun stem uitbrengen op basis van een quorum van twee 
derden van de leden.  
 
 

Artikel 16  
Gezondheidsaspecten 

 
1. De partijen worden aangemoedigd:  
a.    de ontwikkeling en uitvoering te bevorderen van strategieën en programma’s om 
bevolkingsgroepen die risico’s lopen, met name kwetsbare bevolkingsgroepen, te identificeren 
en te beschermen, onder meer door het aannemen van wetenschappelijk gefundeerde 
gezondheidsrichtlijnen voor de blootstelling aan kwik en kwikverbindingen, het vaststellen van 
streefcijfers voor het terugdringen van de blootstelling aan kwik, in voorkomend geval, en 
publieksvoorlichting met medewerking van de gezondheidssector en overige betrokken 
sectoren;  
b.    de ontwikkeling en invoering te bevorderen van wetenschappelijk gefundeerde 
voorlichtings- en preventieprogramma’s over de blootstelling aan kwik en kwikverbindingen 
in de werkomgeving;  
c.    passende gezondheidsdiensten te bevorderen voor preventie, behandeling en zorg voor 
bevolkingsgroepen die zijn blootgesteld aan kwik of kwikverbindingen; en  
d.    de institutionele capaciteiten binnen de gezondheidszorg te creëren en uit te breiden, in 
voorkomend geval, voor de preventie, diagnose, behandeling en monitoring van 
gezondheidsrisico’s die samenhangen met de blootstelling aan kwik en kwikverbindingen.  
 
2. De Conferentie van de partijen dient bij het bestuderen van gezondheidsgerelateerde kwesties 
of activiteiten:  
a.    de Wereldgezondheidsorganisatie, de Internationale Arbeidsorganisatie en andere relevante 
intergouvernementele organisaties te consulteren en ermee samen te werken, in voorkomend 
geval; en  
b.    samenwerking en uitwisseling van informatie met de Wereldgezondheidsorganisatie, 
Internationale Arbeidsorganisatie en andere relevante intergouvernementele organisaties te 
bevorderen, in voorkomend geval.  
 

 
Artikel 17  

Uitwisseling van informatie 
 
1. Elke partij vergemakkelijkt de uitwisseling van:  
 
a.    wetenschappelijke, technische, economische en juridische informatie over kwik en 
kwikverbindingen, met inbegrip van toxicologische, ecotoxicologische en 
veiligheidsinformatie;  
 
b.    informatie over de vermindering of beëindiging van de productie, het gebruik, emissies en 
lozingen van kwik en kwikverbindingen en de handel daarin;  
 
c.    informatie over technisch en economisch haalbare alternatieven voor:  
i.        kwikhoudende producten;  
ii.    productieprocessen waarbij kwik of kwikverbindingen worden gebruikt; en  
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iii.    activiteiten en processen waarbij kwik of kwikverbindingen worden uitgestoten of 
geloosd;  
met inbegrip van informatie over de gezondheids- en milieurisico’s en economische en 
maatschappelijke kosten en voordelen van deze alternatieven; en  
 
d.    epidemiologische informatie over gevolgen voor de gezondheid die in verband worden 
gebracht met blootstelling aan kwik en kwikverbindingen, in nauwe samenwerking met de 
Wereldgezondheidsorganisatie en andere relevante organisaties, waar nodig.  
 
2. De partijen kunnen de in het eerste lid bedoelde informatie rechtstreeks, via het Secretariaat, 
of in samenwerking met andere relevante organisaties uitwisselen, met inbegrip van de 
secretariaten van verdragen op het gebied van chemicaliën en afval, in voorkomend geval.  
 
3. Het Secretariaat vergemakkelijkt samenwerking bij de uitwisseling van de in dit artikel 
bedoelde informatie, alsmede met andere relevante organisaties, met inbegrip van de 
secretariaten van multilaterale milieuverdragen en andere internationale initiatieven. Naast 
informatie van de partijen, omvat deze informatie ook informatie van intergouvernementele en 
niet-gouvernementele organisaties met deskundigheid op het gebied van kwik, en van nationale 
en internationale instellingen met deze deskundigheid.  
 
4. Elke partij wijst een nationaal contactpunt aan voor de uitwisseling van informatie uit hoofde 
van dit Verdrag, waaronder met betrekking tot de toestemming van importerende partijen 
genoemd in artikel 3.  
 
5. Voor de toepassing van dit Verdrag wordt informatie inzake de gezondheid en veiligheid van 
de mens en inzake milieu niet als vertrouwelijk aangemerkt. De partijen die andere informatie 
uitwisselen ingevolge dit Verdrag, beschermen de vertrouwelijke informatie op een door hen 
onderling overeengekomen wijze.  
 
 

Artikel 18  
Publieke informatie, bewustmaking en voorlichting 

 
1. Elke partij bevordert en vergemakkelijkt binnen haar mogelijkheden:  
 
a.    de verstrekking aan het publiek van beschikbare informatie over:  
i.    de gevolgen van kwik en kwikverbindingen voor gezondheid en milieu;  
ii.    alternatieven voor kwik en kwikverbindingen;  
iii.    de in artikel 17, eerste lid, genoemde onderwerpen;  
iv.    de resultaten van de onderzoeks-, ontwikkelings- en monitoringsactiviteiten ingevolge 
artikel 19; en  
v.    activiteiten om aan haar verplichtingen ingevolge dit Verdrag te voldoen;  
 
b.    voorlichting, training en bewustmaking van het publiek met betrekking tot de gevolgen van 
blootstelling aan kwik en kwikverbindingen voor de menselijke gezondheid en het milieu in 
samenwerking met relevante intergouvernementele en niet-gouvernementele organisaties en 
kwetsbare bevolkingsgroepen, in voorkomend geval.  
 
2. Elke partij maakt gebruik van bestaande mechanismen of overweegt de ontwikkeling van 
mechanismen, zoals registers voor de lozing en overbrenging van vervuilende stoffen, waar van 
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toepassing, voor het verzamelen en verspreiden van informatie over de geraamde jaarlijkse 
hoeveelheden kwik en kwikverbindingen die worden uitgestoten, geloosd of verwijderd door 
menselijke activiteiten op haar grondgebied.  
 
 

Artikel 19  
Onderzoek, ontwikkeling en monitoring 

 
1. Rekening houdend met hun onderscheidenlijke omstandigheden en mogelijkheden, streven 
de partijen ernaar samen te werken ten behoeve van het ontwikkelen en verbeteren van:  
a.    inventarissen van het gebruik, verbruik en antropogene emissies in de lucht en lozingen in 
het water en de bodem van kwik en kwikverbindingen;  
b.    het vervaardigen van modellen en het, op een wijze die recht doet aan de geografische 
verhoudingen, monitoren van de concentraties kwik en kwikverbindingen in kwetsbare 
bevolkingsgroepen en milieucompartimenten, met inbegrip van biota als vissen, zeezoogdieren, 
zeeschildpadden en vogels, alsmede samenwerking bij het verzamelen en uitwisselen van 
relevante en passende monsters;  
c.    beoordelingen van de gevolgen van kwik en kwikverbindingen voor de menselijke 
gezondheid en het milieu, naast de maatschappelijke, economische en culturele gevolgen, met 
name voor kwetsbare bevolkingsgroepen;  
d.    geharmoniseerde methodologieën voor de activiteiten ondernomen ingevolge de 
onderdelen a, b en c;  
e.    informatie over de milieucyclus, verspreiding (met inbegrip van verspreiding over lange 
afstand en depositie), transformatie en de uiteindelijke bestemming van kwik en 
kwikverbindingen in een scala van ecosystemen, daarbij voldoende rekening houdend met het 
onderscheid tussen enerzijds antropogene emissies en lozingen en anderzijds natuurlijke 
emissies en lozingen van kwik en met het opnieuw vrijkomen van kwik uit historische depositie;  
f.    informatie over de handel in en afzet van kwik en kwikverbindingen en kwikhoudende 
producten; en  
g.    informatie over en onderzoek naar de technische en economische beschikbaarheid van 
kwikvrije producten en processen en de beste beschikbare technieken en de beste 
milieupraktijken om emissies en lozingen van kwik en kwikverbindingen te verminderen en te 
monitoren.  
 
2. De partijen dienen, waar nodig, voort te bouwen op bestaande monitoringsnetwerken en 
onderzoeksprogramma’s bij het uitvoeren van de in het eerste lid genoemde activiteiten.  
 

 
Artikel 20  

Uitvoeringsplannen  
 
1. Elke partij kan, na een eerste beoordeling, een uitvoeringsplan ontwikkelen en uitvoeren, 
rekening houdend met haar nationale omstandigheden, om aan de verplichtingen ingevolge dit 
Verdrag te voldoen. Zodra een dergelijk plan is ontwikkeld, dient het naar het Secretariaat te 
worden gezonden.  
 
2. Elke partij kan haar uitvoeringsplan herzien en actualiseren, rekening houdend met haar 
nationale omstandigheden en gebruikmakend van richtlijnen van de Conferentie van de partijen 
en andere relevante richtlijnen.  
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3. De partijen dienen, bij de werkzaamheden genoemd in het eerste en tweede lid, nationale 
belanghebbenden te raadplegen om de ontwikkeling, uitvoering, toetsing en actualisering van 
hun uitvoeringsplannen te vergemakkelijken.  
 
4. De partijen kunnen ook regionale plannen op elkaar afstemmen om de uitvoering van dit 
Verdrag te vergemakkelijken.  
 

 
Artikel 21  

Verslaglegging  
 
1. Elke partij brengt via het Secretariaat aan de Conferentie van de partijen verslag uit van de 
door haar genomen maatregelen ter uitvoering van de bepalingen van dit Verdrag, de 
doeltreffendheid van dergelijke maatregelen en de mogelijke uitdagingen bij het bereiken van 
de doelstellingen van het Verdrag.  
 
2. Elke partij neemt in haar verslaglegging de informatie op die gevraagd wordt in de 
artikelen 3, 5, 7, 8 en 9 van dit Verdrag.  
 
3. Tijdens haar eerste vergadering beslist de Conferentie van de partijen over de tijdstippen 
waarop en het format waarin de partijen hun verslagen moeten indienen, rekening houdend met 
de wenselijkheid de verslaglegging te coördineren met andere relevante verdragen op het gebied 
van chemicaliën en afval.  
 

 
Artikel 22  

Evaluatie van de doeltreffendheid 
 
1. De Conferentie van de partijen evalueert de doeltreffendheid van dit Verdrag uiterlijk zes 
jaar na de datum van inwerkingtreding van het Verdrag en daarna periodiek met een door de 
Conferentie van de partijen te bepalen regelmaat.  
 
2. Teneinde de evaluatie te vergemakkelijken initieert de Conferentie van de partijen tijdens 
haar eerste vergadering het treffen van regelingen teneinde er voor te zorgen dat zij kan 
beschikken over vergelijkbare monitoringgegevens met betrekking tot de aanwezigheid en de 
verplaatsing van kwik en kwikverbindingen in het milieu alsmede trends in de concentraties 
aan kwik en kwikverbindingen die worden aangetroffen in biota en kwetsbare 
bevolkingsgroepen.  
 
3. De evaluatie wordt uitgevoerd op basis van beschikbare wetenschappelijke, technische, 
financiële, economische en milieu-informatie, met inbegrip van:  
a.    verslagen en andere monitoringgegevens die ingevolge het tweede lid aan de Conferentie 
van de partijen worden verstrekt;  
b.    verslagen ingediend ingevolge artikel 21;  
c.    informatie en aanbevelingen verstrekt ingevolge artikel 15; en  
d.    verslagen en andere relevante informatie over het functioneren van de regelingen voor 
financiële ondersteuning, technologieoverdracht en capaciteitsopbouw die ingevolge dit 
Verdrag zijn ingesteld.  
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Artikel 23  
Conferentie van de partijen 

 
1. Hierbij wordt een Conferentie van de partijen ingesteld.  
 
2. Uiterlijk één jaar na de datum van inwerkingtreding van dit Verdrag wordt de eerste 
Conferentie van de partijen bijeengeroepen door de Uitvoerend Directeur van het 
Milieuprogramma van de Verenigde Naties. Daarna worden gewone vergaderingen van de 
Conferentie van de partijen gehouden met een door de Conferentie te bepalen regelmaat.  
 
3. Buitengewone vergaderingen van de Conferentie van de partijen kunnen op ieder ander 
tijdstip worden gehouden, indien de Conferentie zulks noodzakelijk acht of op schriftelijk 
verzoek van een partij, op voorwaarde dat dit verzoek binnen zes maanden nadat het door het 
Secretariaat aan de partijen is medegedeeld, door ten minste een derde van de partijen wordt 
gesteund.  
 
4. Tijdens haar eerste vergadering gaat de Conferentie van de partijen bij consensus over tot 
goedkeuring en aanneming van een reglement van orde en een financieel reglement voor 
haarzelf en voor elk door haar in te stellen hulporgaan, alsmede van de financiële bepalingen 
betreffende het functioneren van het Secretariaat.  
 
5. De Conferentie van de partijen toetst en evalueert voortdurend de uitvoering van dit Verdrag. 
Zij vervult de haar op grond van dit Verdrag toegewezen taken en daartoe:  
a.    stelt zij de hulporganen in die zij noodzakelijk acht voor de uitvoering van dit Verdrag;  
b.    werkt zij, waar nodig, samen met bevoegde internationale organisaties en met 
intergouvernementele en niet-gouvernementele organisaties;  
c.    toetst zij periodiek alle aan haar en het Secretariaat ingevolge artikel 21 beschikbaar 
gestelde informatie;  
d.    onderzoekt zij door het Comité Uitvoering en Naleving bij haar ingediende aanbevelingen;  
e.    onderzoekt en neemt zij alle aanvullende maatregelen die noodzakelijk kunnen zijn om de 
doelstellingen van dit Verdrag te verwezenlijken; en  
f.    toetst zij de bijlagen A en B ingevolge artikel 4 en artikel 5.  
 
6. De Verenigde Naties, hun gespecialiseerde organisaties en de Internationale Organisatie voor 
Atoomenergie, alsmede elke staat die geen partij bij dit Verdrag is, kunnen als waarnemer 
worden toegelaten tot de vergaderingen van de Conferentie van de partijen. Elke andere 
instelling of organisatie, nationaal of internationaal, gouvernementeel of niet-gouvernementeel, 
die bevoegd is op gebieden die onder dit Verdrag vallen, en die aan het Secretariaat de wens te 
kennen heeft gegeven tijdens een vergadering van de Conferentie van de partijen als waarnemer 
aanwezig te zijn, kan als zodanig worden toegelaten, tenzij ten minste een derde van de 
aanwezige partijen hiertegen bezwaar maakt. De toelating en de deelneming van waarnemers 
worden geregeld in het door de Conferentie van de partijen aangenomen reglement van orde.  
 

Artikel 24  
Secretariaat 

 
1. Hierbij wordt een Secretariaat ingesteld.  
 
2. Het Secretariaat heeft tot taak:  
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a.    vergaderingen van de Conferentie van de partijen en haar hulporganen te organiseren en de 
daarvoor vereiste diensten te verlenen;  
b.    voor de uitvoering van dit Verdrag bijstand te verlenen aan de partijen die daarom 
verzoeken, met name aan partijen die ontwikkelingslanden zijn en aan partijen met een 
overgangseconomie;  
c.    zorg te dragen voor de benodigde coördinatie, indien nodig, met de secretariaten van 
relevante internationale instellingen, met name die van andere verdragen inzake chemicaliën en 
afval;  
d.    partijen bij te staan bij de uitwisseling van informatie die betrekking heeft op de uitvoering 
van dit Verdrag;  
e.    periodieke verslagen op te stellen en aan de partijen beschikbaar te stellen op basis van 
ingevolge de artikelen 15 en 21 ontvangen informatie en andere beschikbare informatie;  
f.    onder de algemene leiding van de Conferentie van de partijen, de administratieve en 
contractuele regelingen aan te gaan die noodzakelijk kunnen zijn voor het doelmatig verrichten 
van zijn taken; en  
g.    de andere in dit Verdrag omschreven of nog door de Conferentie van de partijen vast te 
stellen secretariaatstaken en andere taken te verrichten.  
 
3. De secretariaatstaken voor dit Verdrag worden uitgevoerd door de Uitvoerend Directeur van 
het Milieuprogramma van de Verenigde Naties, tenzij de Conferentie van de partijen met een 
meerderheid van drie vierden van de aanwezige partijen die hun stem uitbrengen beslist de 
secretariaatstaken toe te vertrouwen aan één of meer andere internationale organisaties.  
 
4. De Conferentie van de partijen kan in overleg met relevante internationale instellingen 
voorzien in intensievere samenwerking en coördinatie tussen het Secretariaat en de 
secretariaten van andere verdragen inzake chemicaliën en afval. De Conferentie van de partijen 
kan hierover in overleg met relevante internationale instellingen nadere richtlijnen verstrekken.  
 
 

Artikel 25  
Beslechting van geschillen 

 
1. Indien tussen partijen een geschil ontstaat betreffende de uitleg of de toepassing van dit 
Verdrag, trachten de betrokken partijen dit geschil door middel van onderhandelingen of op een 
andere door henzelf te kiezen vreedzame wijze te regelen.  
 
2. Bij de bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring van dan wel de toetreding tot dit Verdrag 
of op enig tijdstip daarna kan een partij die geen regionale organisatie voor economische 
integratie is, door middel van een schriftelijke kennisgeving aan de depositaris, verklaren dat 
zij met betrekking tot een geschil betreffende de uitleg of de toepassing van dit Verdrag één 
van of beide van de volgende wijzen van geschillenbeslechting als bindend aanvaardt ten 
aanzien van elke partij die dezelfde verplichting op zich neemt:  
a.    arbitrage in overeenstemming met de procedure omschreven in Deel I van Bijlage E;  
b.    voorlegging van het geschil aan het Internationaal Gerechtshof.  
 
3. Een partij die een regionale organisatie voor economische integratie is, kan in 
overeenstemming met het tweede lid een verklaring van gelijke strekking afleggen met 
betrekking tot arbitrage.  
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4. Een uit hoofde van het tweede of derde lid afgelegde verklaring blijft van kracht totdat zij 
overeenkomstig de daarin vermelde voorwaarden haar geldigheid verliest, of tot drie maanden 
na nederlegging van de schriftelijke kennisgeving van herroeping bij de depositaris.  
 
5. Het vervallen van de geldigheid van een verklaring, een kennisgeving van herroeping of een 
nieuwe verklaring heeft generlei gevolgen voor geschillen die reeds bij een scheidsgerecht of 
bij het Internationaal Gerechtshof aanhangig zijn gemaakt, tenzij de partijen bij het geschil 
anders overeenkomen.  
 
6. Indien de partijen bij een geschil niet hetzelfde middel van geschillenbeslechting als bedoeld 
in het tweede of derde lid hebben aanvaard, en indien zij er binnen twaalf maanden na de 
kennisgeving van de ene partij aan de andere dat tussen hen een geschil bestaat, niet in geslaagd 
zijn hun geschil te regelen door middel van het in het eerste lid genoemde middel, wordt het 
geschil op verzoek van één van de bij het geschil betrokken partijen aan een 
conciliatiecommissie voorgelegd. De in Deel II van Bijlage E beschreven procedure heeft 
betrekking op conciliatie ingevolge dit artikel.  
 
 

Artikel 26  
Wijzigingen van het Verdrag 

 
1. Wijzigingen van dit Verdrag kunnen door elke partij worden voorgesteld.  
2. Wijzigingen van dit Verdrag worden aangenomen tijdens een vergadering van de Conferentie 
van de partijen. De tekst van voorgestelde wijzigingen wordt uiterlijk zes maanden vóór de 
vergadering waarop zij ter aanneming worden voorgelegd, door het Secretariaat aan de partijen 
toegezonden. Voorgestelde wijzigingen worden door het Secretariaat tevens toegezonden aan 
de ondertekenaars van dit Verdrag en ter informatie aan de depositaris.  
 
3. De partijen stellen alles in het werk om over elke voorgestelde wijziging van dit Verdrag 
consensus te bereiken. Indien alle pogingen om consensus te bereiken zijn uitgeput en er geen 
overeenstemming is bereikt, wordt de wijziging in laatste instantie aangenomen met een 
meerderheid van drie vierden van de stemmen van de op de vergadering aanwezige partijen die 
hun stem uitbrengen.  
 
4. Een aangenomen wijziging wordt door de depositaris ter bekrachtiging, aanvaarding of 
goedkeuring aan alle partijen toegezonden.  
 
5. De bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring van wijzigingen wordt schriftelijk 
medegedeeld aan de depositaris. Overeenkomstig het derde lid aangenomen wijzigingen 
worden voor de partijen die ermee hebben ingestemd hierdoor te worden gebonden, van kracht 
op de negentigste dag na de datum van nederlegging van de akten van bekrachtiging, 
aanvaarding of goedkeuring door ten minste drie vierden van de partijen die partij waren op het 
tijdstip van aanneming van de wijzigingen. Daarna worden de wijzigingen voor elke andere 
partij van kracht op de negentigste dag na de datum waarop die partij haar akte van 
bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring van die wijzigingen heeft nedergelegd.  
 

 
Artikel 27  

Aanneming en wijziging van bijlagen 
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1. De bijlagen bij dit Verdrag maken een integrerend deel uit van het Verdrag en een verwijzing 
naar het Verdrag vormt tegelijkertijd een verwijzing naar de bijlagen daarbij, tenzij 
uitdrukkelijk anders is bepaald.  
 
2. Eventuele aanvullende bijlagen die na de inwerkingtreding van dit Verdrag worden 
aangenomen mogen uitsluitend betrekking hebben op aangelegenheden van procedurele, 
wetenschappelijke, technische of administratieve aard.  
 
3. De volgende procedure is van toepassing op het voorstellen, de aanneming en de 
inwerkingtreding van aanvullende bijlagen bij dit Verdrag:  
a.    Aanvullende bijlagen worden voorgesteld en aangenomen in overeenstemming met de in 
artikel 26, eerste tot en met derde lid, vervatte procedure;  
b.    Een partij die niet in staat is een aanvullende bijlage te aanvaarden, stelt de depositaris 
daarvan schriftelijk in kennis binnen een jaar vanaf de datum van mededeling door de 
depositaris van de aanneming van de aanvullende bijlage. De depositaris stelt alle partijen 
onverwijld in kennis van elke ontvangen kennisgeving. Een partij kan te allen tijde de 
depositaris er schriftelijk van in kennis stellen dat zij een eerdere kennisgeving van niet-
aanvaarding ten aanzien van een aanvullende bijlage intrekt, waarna de bijlage voor die partij 
in werking treedt, onder voorbehoud van het bepaalde in onderdeel c; en  
c.    Na het verstrijken van één jaar vanaf de datum van de mededeling door de depositaris van 
de aanneming van een aanvullende bijlage, treedt de bijlage in werking voor alle partijen die 
geen kennisgeving van niet-aanvaarding hebben ingediend in overeenstemming met 
onderdeel b.  
 
4. Voor het voorstellen, de aanneming en de inwerkingtreding van wijzigingen van de bijlagen 
bij dit Verdrag gelden dezelfde procedures als voor het voorstellen, de aanneming en de 
inwerkingtreding van aanvullende bijlagen bij het Verdrag, met dien verstande dat een 
wijziging van een bijlage niet in werking treedt voor een partij die een verklaring omtrent de 
wijzigingen van bijlagen heeft ingediend in overeenstemming met artikel 30, vijfde lid, in welk 
geval een dergelijke wijziging voor die partij in werking treedt op de negentigste dag na de 
datum van de nederlegging bij de depositaris van haar akte van bekrachtiging, aanvaarding of 
datum van de goedkeuring van, of toetreding tot een dergelijke wijziging.  
 
5. Indien een aanvullende bijlage of een wijziging van een bijlage verband houdt met een 
wijziging van dit Verdrag, treedt die aanvullende bijlage of die wijziging eerst in werking 
wanneer de wijziging van het Verdrag in werking treedt.  
 
 

Artikel 28  
Stemrecht 

 
1. Behoudens het bepaalde in het tweede lid, heeft elke partij bij dit Verdrag één stem.  
 
2. Regionale organisaties voor economische integratie beschikken, ten aanzien van binnen hun 
bevoegdheid vallende aangelegenheden, over het aantal stemmen dat gelijk is aan het aantal 
stemmen van hun lidstaten die partij zijn bij dit Verdrag. Dergelijke organisaties oefenen hun 
stemrecht niet uit indien een van hun lidstaten zijn stemrecht uitoefent, en omgekeerd.  
 
 

Artikel 29  
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4. Een uit hoofde van het tweede of derde lid afgelegde verklaring blijft van kracht totdat zij 
overeenkomstig de daarin vermelde voorwaarden haar geldigheid verliest, of tot drie maanden 
na nederlegging van de schriftelijke kennisgeving van herroeping bij de depositaris.  
 
5. Het vervallen van de geldigheid van een verklaring, een kennisgeving van herroeping of een 
nieuwe verklaring heeft generlei gevolgen voor geschillen die reeds bij een scheidsgerecht of 
bij het Internationaal Gerechtshof aanhangig zijn gemaakt, tenzij de partijen bij het geschil 
anders overeenkomen.  
 
6. Indien de partijen bij een geschil niet hetzelfde middel van geschillenbeslechting als bedoeld 
in het tweede of derde lid hebben aanvaard, en indien zij er binnen twaalf maanden na de 
kennisgeving van de ene partij aan de andere dat tussen hen een geschil bestaat, niet in geslaagd 
zijn hun geschil te regelen door middel van het in het eerste lid genoemde middel, wordt het 
geschil op verzoek van één van de bij het geschil betrokken partijen aan een 
conciliatiecommissie voorgelegd. De in Deel II van Bijlage E beschreven procedure heeft 
betrekking op conciliatie ingevolge dit artikel.  
 
 

Artikel 26  
Wijzigingen van het Verdrag 

 
1. Wijzigingen van dit Verdrag kunnen door elke partij worden voorgesteld.  
2. Wijzigingen van dit Verdrag worden aangenomen tijdens een vergadering van de Conferentie 
van de partijen. De tekst van voorgestelde wijzigingen wordt uiterlijk zes maanden vóór de 
vergadering waarop zij ter aanneming worden voorgelegd, door het Secretariaat aan de partijen 
toegezonden. Voorgestelde wijzigingen worden door het Secretariaat tevens toegezonden aan 
de ondertekenaars van dit Verdrag en ter informatie aan de depositaris.  
 
3. De partijen stellen alles in het werk om over elke voorgestelde wijziging van dit Verdrag 
consensus te bereiken. Indien alle pogingen om consensus te bereiken zijn uitgeput en er geen 
overeenstemming is bereikt, wordt de wijziging in laatste instantie aangenomen met een 
meerderheid van drie vierden van de stemmen van de op de vergadering aanwezige partijen die 
hun stem uitbrengen.  
 
4. Een aangenomen wijziging wordt door de depositaris ter bekrachtiging, aanvaarding of 
goedkeuring aan alle partijen toegezonden.  
 
5. De bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring van wijzigingen wordt schriftelijk 
medegedeeld aan de depositaris. Overeenkomstig het derde lid aangenomen wijzigingen 
worden voor de partijen die ermee hebben ingestemd hierdoor te worden gebonden, van kracht 
op de negentigste dag na de datum van nederlegging van de akten van bekrachtiging, 
aanvaarding of goedkeuring door ten minste drie vierden van de partijen die partij waren op het 
tijdstip van aanneming van de wijzigingen. Daarna worden de wijzigingen voor elke andere 
partij van kracht op de negentigste dag na de datum waarop die partij haar akte van 
bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring van die wijzigingen heeft nedergelegd.  
 

 
Artikel 27  

Aanneming en wijziging van bijlagen 
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Ondertekening 
 
Dit Verdrag is voor ondertekening opengesteld te Kumamoto, Japan, voor alle staten en 
regionale organisaties voor economische integratie op 10 en 11 oktober 2013 en daarna op de 
zetel van de Verenigde Naties te New York tot en met 9 oktober 2014.  
 

 
Artikel 30  

Bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding 
 
1. Dit Verdrag dient te worden bekrachtigd, aanvaard of goedgekeurd door staten en regionale 
organisaties voor economische integratie. Het staat open voor toetreding door staten en 
regionale organisaties voor economische integratie vanaf de dag na de datum waarop het 
Verdrag voor ondertekening gesloten is. De akten van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring 
of toetreding worden nedergelegd bij de depositaris.  
 
2. Een regionale organisatie voor economische integratie die partij wordt bij dit Verdrag zonder 
dat één van haar lidstaten partij is, is gebonden aan alle verplichtingen krachtens het Verdrag. 
Wanneer één of meer lidstaten van een dergelijke organisatie partij zijn bij dit Verdrag, 
beslissen de organisatie en haar lidstaten over hun respectieve verantwoordelijkheden met 
betrekking tot de nakoming van hun verplichtingen ingevolge het Verdrag. In dergelijke 
gevallen zijn de organisatie en de lidstaten niet gerechtigd de uit het Verdrag voortvloeiende 
rechten tegelijkertijd uit te oefenen.  
 
3. In hun akten van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding vermelden regionale 
organisaties voor economische integratie de omvang van hun bevoegdheid ter zake van door 
het Verdrag geregelde aangelegenheden. Deze organisaties stellen de depositaris ook in kennis 
van elke relevante wijziging betreffende de omvang van hun bevoegdheid, en de depositaris 
stelt op zijn beurt de partijen daarvan in kennis.  
 
4. Elke staat of regionale organisatie voor economische integratie wordt aangemoedigd op het 
tijdstip van zijn of haar bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring van of toetreding tot het 
Verdrag het Secretariaat informatie te doen toekomen over zijn of haar maatregelen voor de 
uitvoering van het Verdrag.  
 
5. In haar akte van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding kan een partij 
verklaren dat een wijziging van een bijlage voor haar eerst in werking treedt na nederlegging 
van haar akte van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring van of toetreding tot een dergelijke 
wijziging.  
 
 
 

Artikel 31  
Inwerkingtreding 

 
1. Dit Verdrag treedt in werking op de negentigste dag na de datum van nederlegging van de 
vijftigste akte van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding.  
 
2. Voor elke staat of regionale organisatie voor economische integratie die dit Verdrag na de 
nederlegging van de vijftigste akte van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding, 
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1. De bijlagen bij dit Verdrag maken een integrerend deel uit van het Verdrag en een verwijzing 
naar het Verdrag vormt tegelijkertijd een verwijzing naar de bijlagen daarbij, tenzij 
uitdrukkelijk anders is bepaald.  
 
2. Eventuele aanvullende bijlagen die na de inwerkingtreding van dit Verdrag worden 
aangenomen mogen uitsluitend betrekking hebben op aangelegenheden van procedurele, 
wetenschappelijke, technische of administratieve aard.  
 
3. De volgende procedure is van toepassing op het voorstellen, de aanneming en de 
inwerkingtreding van aanvullende bijlagen bij dit Verdrag:  
a.    Aanvullende bijlagen worden voorgesteld en aangenomen in overeenstemming met de in 
artikel 26, eerste tot en met derde lid, vervatte procedure;  
b.    Een partij die niet in staat is een aanvullende bijlage te aanvaarden, stelt de depositaris 
daarvan schriftelijk in kennis binnen een jaar vanaf de datum van mededeling door de 
depositaris van de aanneming van de aanvullende bijlage. De depositaris stelt alle partijen 
onverwijld in kennis van elke ontvangen kennisgeving. Een partij kan te allen tijde de 
depositaris er schriftelijk van in kennis stellen dat zij een eerdere kennisgeving van niet-
aanvaarding ten aanzien van een aanvullende bijlage intrekt, waarna de bijlage voor die partij 
in werking treedt, onder voorbehoud van het bepaalde in onderdeel c; en  
c.    Na het verstrijken van één jaar vanaf de datum van de mededeling door de depositaris van 
de aanneming van een aanvullende bijlage, treedt de bijlage in werking voor alle partijen die 
geen kennisgeving van niet-aanvaarding hebben ingediend in overeenstemming met 
onderdeel b.  
 
4. Voor het voorstellen, de aanneming en de inwerkingtreding van wijzigingen van de bijlagen 
bij dit Verdrag gelden dezelfde procedures als voor het voorstellen, de aanneming en de 
inwerkingtreding van aanvullende bijlagen bij het Verdrag, met dien verstande dat een 
wijziging van een bijlage niet in werking treedt voor een partij die een verklaring omtrent de 
wijzigingen van bijlagen heeft ingediend in overeenstemming met artikel 30, vijfde lid, in welk 
geval een dergelijke wijziging voor die partij in werking treedt op de negentigste dag na de 
datum van de nederlegging bij de depositaris van haar akte van bekrachtiging, aanvaarding of 
datum van de goedkeuring van, of toetreding tot een dergelijke wijziging.  
 
5. Indien een aanvullende bijlage of een wijziging van een bijlage verband houdt met een 
wijziging van dit Verdrag, treedt die aanvullende bijlage of die wijziging eerst in werking 
wanneer de wijziging van het Verdrag in werking treedt.  
 
 

Artikel 28  
Stemrecht 

 
1. Behoudens het bepaalde in het tweede lid, heeft elke partij bij dit Verdrag één stem.  
 
2. Regionale organisaties voor economische integratie beschikken, ten aanzien van binnen hun 
bevoegdheid vallende aangelegenheden, over het aantal stemmen dat gelijk is aan het aantal 
stemmen van hun lidstaten die partij zijn bij dit Verdrag. Dergelijke organisaties oefenen hun 
stemrecht niet uit indien een van hun lidstaten zijn stemrecht uitoefent, en omgekeerd.  
 
 

Artikel 29  
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bekrachtigt, aanvaardt of goedkeurt, dan wel hiertoe toetreedt, treedt het Verdrag in werking op 
de negentigste dag na de datum van nederlegging van de akte van bekrachtiging, aanvaarding, 
goedkeuring of toetreding door die staat of regionale organisatie voor economische integratie.  
 
3. Voor de toepassing van het eerste en tweede lid wordt de nederlegging van een akte door een 
regionale organisatie voor economische integratie niet meegeteld bij de door de lidstaten van 
deze organisatie nedergelegde akten.  
 

 
Artikel 32  

Voorbehouden 
 
Ten aanzien van dit Verdrag kan geen enkel voorbehoud worden gemaakt.  
 

 
Artikel 33  
Opzegging 

 
1. Drie jaar na de datum waarop dit Verdrag voor een partij in werking is getreden, kan die 
partij het Verdrag te allen tijde opzeggen door middel van een schriftelijke kennisgeving aan 
de depositaris.  
 
2. De opzegging wordt van kracht na het verstrijken van één jaar vanaf de datum waarop de 
depositaris de kennisgeving van opzegging heeft ontvangen of op een latere in de kennisgeving 
vermelde datum.  
 

 
Artikel 34  

Depositaris 
 
De Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties is depositaris van dit Verdrag.  
 

 
Artikel 35  

Authentieke teksten 
 
Het origineel van dit Verdrag, waarvan de Arabische, de Chinese, de Engelse, de Franse, de 
Russische en de Spaanse tekst gelijkelijk authentiek zijn, wordt nedergelegd bij de Secretaris-
Generaal van de Verenigde Naties.  
 
 
Bijlage A  
 
 

Kwikhoudende producten  
De volgende producten vallen buiten de toepassing van deze bijlage:  
a. producten die essentieel zijn voor civiele bescherming en militaire toepassingen;  
b. producten voor onderzoek, ijken van instrumenten, voor gebruik als 

referentiestandaard;  
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c. indien er geen haalbaar kwikvrij alternatief ter vervanging beschikbaar is, 
schakelaars en relais, fluorescentielampen met koude kathode (CCFL) en 
fluorescentielampen met externe elektrode (EEFL) voor elektronische 
beeldschermen, en meetinstrumenten;  

d. producten die worden gebruikt bij traditionele of religieuze gebruiken; en  
e. vaccins die thiomersal als conserveringsmiddel bevatten.  

 
Deel I: Producten waarop artikel 4, eerste lid, van toepassing is  

Kwikhoudende producten  Datum waarna de 
productie, import of 
export van het product 
verboden is (datum van 
uitfasering)  

Batterijen, met uitzondering van zink-zilveroxide-knoopcellen 
met een kwikgehalte van < 2% en zink-lucht-knoopcellen met 
een kwikgehalte van < 2%  

2020  

Schakelaars en relais, uitgezonderd meetbruggen met zeer hoge 
precisiecapaciteit en verliesfactor-meetbruggen en 
hoogfrequentie-RF-schakelaars en -relais in meet- en 
regelapparatuur met een kwikgehalte van ten hoogste 20 mg per 
brug, schakelaar of relais  

2020  

Compacte fluorescentielampen (CFL-lampen) voor algemene 
verlichtingsdoeleinden van ≤ 30 W met een kwikgehalte van 
meer dan 5 mg per lamp burner  
Lineaire fluorescentielampen (LFL-lampen) voor algemene 
verlichtingsdoeleinden:  

a.Triband-fosfor < 60 W met een kwikgehalte van meer dan 
5 mg per lamp;  
b.Halofosfaat-fosfor ≤ 40 W met een kwikgehalte van meer 
dan 10 mg per lamp  

2020  

Hogedruk-kwikdamplampen (HPMV-lampen) voor algemene 
verlichtingsdoeleinden  

2020  

Kwik in fluorescentielampen met koude kathode (CCFL) en 
fluorescentielampen met externe elektrode (EEFL) voor 
elektronische beeldschermen:  

a.kort (lengte ≤ 500 mm) met een kwikgehalte van meer dan 
3,5 mg per lamp  
b.gemiddeld (lengte > 500 mm en ≤ 1 500 mm) met een 
kwikgehalte van meer dan 5 mg per lamp  
c.lang (lengte > 1 500 mm) met een kwikgehalte van meer 
dan 13 mg per lamp  

2020  

Cosmetica (met een kwikgehalte van meer dan 1 ppm), 
waaronder zeep en crème voor het bleken van de huid, maar 
exclusief cosmetica voor de oogcontouren waarin kwik als 
conserveringsmiddel wordt gebruikt waarvoor geen effectieve en 
veilige vervangende conserveringsmiddelen beschikbaar zijn1  

2020  

Pesticiden, biociden en topische antiseptica  2020  
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De volgende niet-elektronische meetinstrumenten, uitgezonderd 
niet-elektronische meetinstrumenten die geïnstalleerd zijn in 
omvangrijke apparatuur of instrumenten die worden gebruikt 
voor zeer nauwkeurige metingen wanneer er geen geschikte 
kwikvrije alternatieven beschikbaar zijn:  

a.barometers;  
b.hygrometers;  
c.manometers;  
d.thermometers;  
e.bloeddrukmeters  

2020  

1 Beoogd wordt cosmetica, zeep of crème met sporenverontreiniging van kwik hiervan uit te 
sluiten.  
 
Deel II: Producten waarop artikel 4, derde lid, van toepassing is  

Kwikhoudende 
producten  

Bepalingen  

Tandheelkundig 
amalgaam  

Bij maatregelen die door een partij moeten worden genomen om het 
gebruik van tandheelkundig amalgaam geleidelijk uit te faseren 
worden de nationale omstandigheden in de partij en relevante 
internationale richtlijnen in aanmerking genomen; zij omvatten twee of 
meer maatregelen uit onderstaande lijst:  

I.Formuleren van nationale doelstellingen om tandcariës te 
voorkomen en de gezondheid te bevorderen, waardoor de 
noodzaak van tandheelkundige restauraties afneemt;  
II.Formuleren van nationale doelstellingen om het gebruik van 
tandheelkundig amalgaam tot een minimum te beperken;  
III.Bevorderen van het gebruik van kwikvrije alternatieven voor 
tandheelkundige restauraties die kosteneffectief en klinisch 
doeltreffend zijn;  
IV.Bevorderen van onderzoek naar en ontwikkeling van 
hoogwaardige kwikvrije materialen voor tandheelkundige 
restauraties;  
V.Aanmoedigen van representatieve beroepsorganisaties en 
tandartsenopleidingen om tandheelkundigen en studenten op te 
leiden en te trainen in het gebruik van kwikvrije alternatieven voor 
tandheelkundige restauraties en in het bevorderen van de beste 
beheerpraktijken;  
VI.Ontmoedigen van verzekeringspolissen en -programma’s 
waarin de voorkeur wordt gegeven aan het gebruik van 
tandheelkundig amalgaam boven kwikvrije tandheelkundige 
restauratie;  
VII.Aanmoedigen van verzekeringspolissen en -programma’s 
waarin de voorkeur wordt gegeven aan hoogwaardige 
alternatieven voor tandheelkundig amalgaam voor 
tandheelkundige restauraties;  
VIII.Beperken van het gebruik van tandheelkundig amalgaam tot 
de ingekapselde vorm ervan;  
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IX.Bevorderen van het gebruik van beste milieupraktijken in 
tandheelkundige faciliteiten om de lozing van kwik en 
kwikverbindingen in het water en de bodem terug te dringen.  

 
 
Bijlage B  
 

Productieprocessen waarbij kwik of kwikverbindingen worden gebruikt  
 
Deel I: Processen waarop artikel 5, tweede lid, van toepassing is  

Productieprocessen waarbij kwik of kwikverbindingen worden 
gebruikt  

Datum van 
uitfasering  

Productie van chloor-alkali  2025  
Productie van acetaldehyde waarbij kwik of kwikverbindingen als 
katalysator worden gebruikt  

2018  

 
Deel II: Processen waarop artikel 5, derde lid, van toepassing is  

Processen waarbij kwik wordt 
gebruikt  

Bepalingen  

Productie van 
vinylchloridemonomeer  

Maatregelen die de partijen dienen te nemen omvatten, 
maar zijn niet beperkt tot:  

I.verminderen van het gebruik van kwik in termen 
van "per eenheid productie" met 50 procent in het 
jaar 2020 ten opzichte van het gebruik in 2010;  
II.bevorderen van maatregelen om de afhankelijkheid 
van kwik uit de primaire mijnbouw te verminderen;  
III.maatregelen om kwikemissies en -lozingen in het 
milieu te verminderen;  
IV.ondersteunen van onderzoek en ontwikkeling op 
het gebied van kwikvrije katalysatoren en -processen;  
V.niet langer het gebruik van kwik toestaan vijf jaar 
nadat de Conferentie van de partijen heeft vastgesteld 
dat kwikvrije katalysatoren gebaseerd op bestaande 
processen in technisch en economisch opzicht 
haalbaar zijn geworden;  
VI.verslag uitbrengen aan de Conferentie van de 
partijen van de inspanningen om alternatieven te 
ontwikkelen en/of te identificeren en het gebruik van 
kwik uit te faseren in overeenstemming met 
artikel 21.  

Natrium- of kaliummethylaat 
of ethylaat  

Maatregelen die de partijen dienen te nemen omvatten, 
maar zijn niet beperkt tot:  

I.maatregelen om het gebruik van kwik te 
verminderen teneinde het zo snel mogelijk uit te 
faseren, uiterlijk binnen 10 jaar na de 
inwerkingtreding van het Verdrag;  
II.verminderen van emissies en lozingen in termen 
van "per eenheid productie" met 50 procent in 2020 
ten opzichte van 2010;  
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III.verbieden van het gebruik van nieuw kwik uit de 
primaire mijnbouw;  
IV.ondersteunen van onderzoek en ontwikkeling op 
het gebied van kwikvrije processen;  
V.niet langer het gebruik van kwik toestaan vijf jaar 
nadat de Conferentie van de partijen heeft vastgesteld 
dat kwikvrije processen in technisch en economisch 
opzicht haalbaar zijn geworden;  
VI.verslag uitbrengen aan de Conferentie van de 
partijen van de inspanningen om alternatieven te 
ontwikkelen en/of te identificeren en het gebruik van 
kwik uit te faseren in overeenstemming met 
artikel 21.  

Productie van polyurethaan 
met kwikhoudende 
katalysatoren  

Maatregelen die de partijen dienen te nemen omvatten, 
maar zijn niet beperkt tot:  

I.maatregelen om het gebruik van kwik te 
verminderen teneinde het zo snel mogelijk uit te 
faseren, binnen 10 jaar na de inwerkingtreding van 
het Verdrag;  
II.maatregelen om de afhankelijkheid van kwik uit de 
primaire kwikmijnbouw te verminderen;  
III.maatregelen om kwikemissies en -lozingen in het 
milieu te verminderen;  
IV.aanmoedigen van onderzoek en ontwikkeling op 
het gebied van kwikvrije katalysatoren en -processen;  
V.verslag uitbrengen aan de Conferentie van de 
partijen van de inspanningen om alternatieven te 
ontwikkelen en/of te identificeren en het gebruik van 
kwik uit te faseren in overeenstemming met 
artikel 21.  

Het zesde lid van artikel 5 is niet van toepassing op dit 
productieproces.  

 
 
Bijlage C  
 

Ambachtelijke en kleinschalige goudwinning  
Nationale actieplannen  
1. Elke partij waarop de bepalingen van artikel 7, derde lid, van toepassing zijn, 
neemt in haar nationale actieplan het volgende op:  

a.  nationale doelstellingen en reductiedoelstellingen;  
 
b.  maatregelen om het volgende te beëindigen:  

i.    amalgamatie van ruw erts;  
ii.    verbranding in de openlucht van amalgaam of verwerkt amalgaam;  
iii.    verbranden van amalgaam in woongebieden; en  
iv.    uitlogen met cyanide van sedimenten, ertsen en residuen waaraan kwik 
is toegevoegd zonder het kwik eerst te verwijderen;  
 



1150 (2016-2017) – Nr. 1� 71

Vlaams Parlement

33 
 

c.  stappen om het formaliseren of reguleren van de ambachtelijke en 
kleinschalige goudwinning te vergemakkelijken;  
d.  referentiemetingen van de hoeveelheden kwik die gebruikt worden en de 
toegepaste praktijken in de ambachtelijke en kleinschalige goudwinning en -
verwerking op haar grondgebied;  
 
e.  strategieën ter bevordering van het verminderen van emissies en lozingen 
van, en blootstelling aan, kwik in de ambachtelijke en kleinschalige 
goudwinning en -verwerking, met inbegrip van methoden waarbij geen kwik 
wordt gebruikt;  
 
f.  strategieën voor het beheren van de handel en het voorkomen van de 
verspreiding van kwik en kwikverbindingen afkomstig uit zowel buitenlandse 
als binnenlandse bronnen voor gebruik in de ambachtelijke en kleinschalige 
goudwinning en -verwerking;  
 
g.  strategieën voor het betrekken van belanghebbenden bij de uitvoering en 
voortdurende ontwikkeling van het nationale actieplan;  
 
h.  een volksgezondheidsstrategie met betrekking tot de blootstelling aan kwik 
van mijnwerkers en hun gemeenschap in de ambachtelijke of kleinschalige 
goudwinning. Deze strategie dient onder andere het verzamelen van 
gezondheidsgegevens, training voor gezondheidswerkers en voorlichting via de 
gezondheidszorg te omvatten;  
 
i.  strategieën om te voorkomen dat kwetsbare bevolkingsgroepen, met name 
kinderen en vrouwen in de vruchtbare leeftijd, in het bijzonder zwangere 
vrouwen, worden blootgesteld aan kwik dat wordt gebruikt bij de ambachtelijke 
en kleinschalige goudwinning;  
 
j. strategieën om mijnwerkers in de ambachtelijke of kleinschalige 
goudwinning en getroffen gemeenschappen van informatie te voorzien; en  

 
k.  een tijdschema voor de uitvoering van het nationale actieplan.  
 

2. Elke partij kan in haar nationale actieplan aanvullende strategieën opnemen om 
haar doelstellingen te bereiken, met inbegrip van de toepassing of invoering van 
normen voor ambachtelijke en kleinschalige mijnbouw waarbij geen kwik wordt 
gebruikt en op marktconforme instrumenten of marketingtools.  

 
 
Bijlage D  
 

Lijst van puntbronnen van emissies van kwik en kwikverbindingen in de 
atmosfeer  
Categorie puntbron:  

 
Steenkoolcentrales;  
Kolengestookte industriële boilers;  
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Smelt- en roostprocessen gebruikt bij de productie van non-ferrometalen; 1 
Afvalverbrandingsinstallaties;  
Cementklinkerproductiefaciliteiten.  

 
Bijlage E  
 

Arbitrage- en conciliatieprocedures  
 

Deel I: Arbitrageprocedure 
 

Voor de toepassing van artikel 25, tweede lid, onderdeel a, van dit Verdrag luidt de 
arbitrageprocedure als volgt:  
 
Artikel 1  
 
1. Een partij kan in overeenstemming met artikel 25 van dit Verdrag een arbitrageprocedure 
instellen door middel van een schriftelijke kennisgeving aan de andere partij of partijen bij het 
geschil. De kennisgeving dient vergezeld te gaan van een verklaring omtrent de vordering 
tezamen met stukken ter ondersteuning. Deze kennisgeving dient het onderwerp van arbitrage 
te omschrijven, in het bijzonder onder vermelding van de artikelen van het Verdrag waarvan de 
uitleg of de toepassing ter discussie staat.  
2. De eisende partij stelt het Secretariaat ervan in kennis dat zij een geschil ingevolge artikel 25 
van dit Verdrag voorlegt voor arbitrage. De kennisgeving dient vergezeld te gaan van de 
schriftelijke kennisgeving van de eisende partij, de verklaring omtrent de vordering en de 
stukken ter ondersteuning bedoeld in het eerste lid van dit artikel. Het Secretariaat zendt de 
aldus ontvangen informatie naar alle partijen.  
 
Artikel 2  
 
1. Indien een geschil in overeenstemming met artikel 1 van deze procedure wordt voorgelegd 
voor arbitrage, wordt een scheidsgerecht ingesteld. Het scheidsgerecht bestaat uit drie leden.  
2. Elke partij bij het geschil benoemt een arbiter en de twee aldus benoemde arbiters wijzen in 
gezamenlijk overleg een derde arbiter aan als voorzitter van het scheidsgerecht. Bij geschillen 
tussen meer dan twee partijen benoemen partijen met hetzelfde belang in gezamenlijk overleg 
een arbiter. De voorzitter van het scheidsgerecht mag geen onderdaan van een van de partijen 
bij het geschil zijn, noch mag hij of zij zijn of haar gewone verblijfplaats op het grondgebied 
van een van die partijen hebben, in dienst zijn bij een van hen, of in een andere hoedanigheid 
reeds bij de aangelegenheid betrokken zijn geweest.  
3. Vacatures worden vervuld op de wijze voorgeschreven voor de oorspronkelijke benoeming.  
 
Artikel 3  
 
1. Indien een van de partijen bij het geschil nalaat binnen twee maanden na de datum waarop 
de gedaagde partij de kennisgeving inzake de arbitrage heeft ontvangen, een arbiter te 
benoemen, kan de andere partij de Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties daarvan in 
kennis stellen, die binnen een termijn van nogmaals twee maanden de benoeming verricht.  

                                                           
1 Voor de toepassing van deze bijlage verwijst "non-ferrometalen" naar lood, zink, koper en 
industrieel goud 
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2. Indien de voorzitter van het scheidsgerecht niet binnen twee maanden na de datum van de 
benoeming van de tweede arbiter is aangewezen, wijst de Secretaris-Generaal van de Verenigde 
Naties, op verzoek van een partij, binnen een termijn van nogmaals twee maanden de voorzitter 
aan.  
 
Artikel 4  
 
Het scheidsgerecht neemt zijn beslissingen in overeenstemming met de bepalingen van dit 
Verdrag en met het internationale recht.  
 
Artikel 5  
 
Tenzij de partijen bij het geschil anders overeenkomen, stelt het scheidsgerecht zijn eigen 
reglement van orde vast.  
 
Artikel 6  
 
Het scheidsgerecht kan, op verzoek van een van de partijen bij het geschil, noodzakelijke 
voorlopige maatregelen ter bescherming aanbevelen.  
 
Artikel 7  
 
De partijen bij het geschil doen alles wat in hun vermogen ligt om het werk van het 
scheidsgerecht te vergemakkelijken, met name door:  
a. het scheidsgerecht alle relevante documenten, informatie en voorzieningen te verstrekken; 
en  
b. het scheidsgerecht indien nodig in staat te stellen getuigen of deskundigen op te roepen en te 
horen.  
 
Artikel 8  
 
De partijen bij het geschil en de arbiters zijn verplicht de vertrouwelijkheid te beschermen van 
de informatie of documenten die zij gedurende de procedure van het scheidsgerecht in 
vertrouwelijkheid ontvangen.  
 
Artikel 9  
 
Tenzij het scheidsgerecht anders bepaalt vanwege de bijzondere omstandigheden van de zaak, 
worden de kosten van het scheidsgerecht in gelijke delen gedragen door de partijen bij het 
geschil. Het scheidsgerecht houdt een overzicht van al zijn kosten bij en verstrekt de partijen 
daarvan een eindopgave.  
 
Artikel 10  
 
Elke partij die een belang van juridische aard heeft bij de aangelegenheid die het onderwerp 
van het geschil is, en waarvoor de beslissing gevolgen kan hebben, kan zich met de instemming 
van het scheidsgerecht voegen in de procedure.  
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Artikel 11  
 
Het scheidsgerecht kan tegenvorderingen die rechtstreeks voortvloeien uit het onderwerp van 
het geschil horen en erover beslissen.  
 
Artikel 12  
 
Het scheidsgerecht neemt beslissingen over de procedures en de inhoud bij meerderheid van de 
stemmen van zijn leden.  
 
Artikel 13  
 
1. Indien een van de partijen bij het geschil niet voor het scheidsgerecht verschijnt of haar zaak 
niet verdedigt, kan de andere partij het scheidsgerecht verzoeken de procedure voort te zetten 
en een beslissing te nemen. Het feit dat een partij niet voor het scheidsgerecht verschijnt of haar 
zaak niet verdedigt, vormt geen belemmering voor de voortzetting van de procedure.  
2. Alvorens zijn definitieve uitspraak te doen, dient het scheidsgerecht zich ervan te 
vergewissen dat de eis feitelijk en rechtens gegrond is.  
 
Artikel 14  
 
Het scheidsgerecht doet zijn definitieve uitspraak binnen vijf maanden na de datum waarop het 
volledig was ingesteld, tenzij het het noodzakelijk acht deze termijn te verlengen met een 
termijn van ten hoogste vijf maanden.  
 
Artikel 15  
 
De definitieve uitspraak van het scheidsgerecht dient beperkt te zijn tot het onderwerp van het 
geschil en met redenen te worden omkleed. De uitspraak dient de namen te bevatten van de 
leden die hebben deelgenomen en de datum van de definitieve uitspraak. Elk lid van het 
scheidsgerecht kan een afzonderlijke of afwijkende mening toevoegen aan de definitieve 
uitspraak.  
 
Artikel 16  
 
De definitieve uitspraak van het scheidsgerecht is bindend voor de partijen bij het geschil. De 
uitleg van dit Verdrag in de definitieve uitspraak is tevens bindend voor een partij die zich 
ingevolge artikel 10 van deze regeling heeft gevoegd, voor zover deze betrekking heeft op 
aangelegenheden ter zake waarvan de partij zich heeft gevoegd. Tegen de definitieve uitspraak 
staat geen beroep open, tenzij de partijen bij het geschil vooraf overeenstemming hebben bereikt 
over een beroepsprocedure.  
 
Artikel 17  
 
Geschillen die mogelijk ontstaan tussen de partijen die gebonden zijn door de definitieve 
uitspraak in overeenstemming met artikel 16 van deze procedure met betrekking tot de uitleg 
of wijze van tenuitvoerlegging van die definitieve uitspraak kunnen door elk van de partijen 
worden voorgelegd aan het scheidsgerecht dat de uitspraak heeft gedaan.  
 

Deel II: Conciliatieprocedure 
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Voor de toepassing van artikel 25, zesde lid, van dit Verdrag luidt de conciliatieprocedure als 
volgt:  
 
Artikel 1  
 
Een verzoek van een partij bij een geschil om instelling van een conciliatiecommissie ingevolge 
artikel 25, zesde lid van dit Verdrag, wordt schriftelijk ingediend bij het Secretariaat, met een 
afschrift voor de andere partij of partijen bij het geschil. Het Secretariaat stelt alle partijen 
onverwijld in kennis van het verzoek.  
 
Artikel 2  
 
1. Tenzij de partijen bij het geschil anders overeenkomen, bestaat de conciliatiecommissie uit 
drie leden, van wie er door elke betrokken partij een wordt benoemd en een gezamenlijk door 
deze leden tot voorzitter wordt gekozen.  
2. Bij geschillen tussen meer dan twee partijen, benoemen partijen met hetzelfde belang hun lid 
van de commissie in gezamenlijk overleg.  
 
Artikel 3  
 
Indien de partijen bij het geschil nalaten binnen twee maanden na de datum van ontvangst door 
het secretariaat van het schriftelijk verzoek bedoeld in het artikel 1 van deze procedure, 
benoemingen te verrichten, verricht de Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties op verzoek 
van een partij deze benoemingen binnen een termijn van nogmaals twee maanden.  
 
Artikel 4  
 
Indien de voorzitter van de conciliatiecommissie niet binnen twee maanden na de benoeming 
van het tweede lid van de commissie is gekozen, wijst de Secretaris-Generaal van de Verenigde 
Naties, op verzoek van een partij bij het geschil, binnen een termijn van nogmaals twee 
maanden de voorzitter aan.  
 
Artikel 5  
 
De conciliatiecommissie verleent de partijen bij het geschil op onafhankelijke en onpartijdige 
wijze bijstand bij hun poging tot een minnelijke schikking te komen.  
 
Artikel 6  
 
1. De conciliatiecommissie kan de conciliatieprocedure uitvoeren op de wijze die zij passend 
acht, daarbij volledig rekening houdend met de omstandigheden van de zaak en de opvattingen 
die de partijen bij het geschil kenbaar kunnen maken, met inbegrip van verzoeken om een snelle 
oplossing. De conciliatiecommissie kan indien gewenst haar eigen reglement van orde 
aannemen, tenzij de partijen anders overeenkomen.  
2. De conciliatiecommissie kan op elk moment tijdens de procedure voorstellen of 
aanbevelingen doen om het geschil te regelen.  
 
 
Artikel 7  
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Artikel 11  
 
Het scheidsgerecht kan tegenvorderingen die rechtstreeks voortvloeien uit het onderwerp van 
het geschil horen en erover beslissen.  
 
Artikel 12  
 
Het scheidsgerecht neemt beslissingen over de procedures en de inhoud bij meerderheid van de 
stemmen van zijn leden.  
 
Artikel 13  
 
1. Indien een van de partijen bij het geschil niet voor het scheidsgerecht verschijnt of haar zaak 
niet verdedigt, kan de andere partij het scheidsgerecht verzoeken de procedure voort te zetten 
en een beslissing te nemen. Het feit dat een partij niet voor het scheidsgerecht verschijnt of haar 
zaak niet verdedigt, vormt geen belemmering voor de voortzetting van de procedure.  
2. Alvorens zijn definitieve uitspraak te doen, dient het scheidsgerecht zich ervan te 
vergewissen dat de eis feitelijk en rechtens gegrond is.  
 
Artikel 14  
 
Het scheidsgerecht doet zijn definitieve uitspraak binnen vijf maanden na de datum waarop het 
volledig was ingesteld, tenzij het het noodzakelijk acht deze termijn te verlengen met een 
termijn van ten hoogste vijf maanden.  
 
Artikel 15  
 
De definitieve uitspraak van het scheidsgerecht dient beperkt te zijn tot het onderwerp van het 
geschil en met redenen te worden omkleed. De uitspraak dient de namen te bevatten van de 
leden die hebben deelgenomen en de datum van de definitieve uitspraak. Elk lid van het 
scheidsgerecht kan een afzonderlijke of afwijkende mening toevoegen aan de definitieve 
uitspraak.  
 
Artikel 16  
 
De definitieve uitspraak van het scheidsgerecht is bindend voor de partijen bij het geschil. De 
uitleg van dit Verdrag in de definitieve uitspraak is tevens bindend voor een partij die zich 
ingevolge artikel 10 van deze regeling heeft gevoegd, voor zover deze betrekking heeft op 
aangelegenheden ter zake waarvan de partij zich heeft gevoegd. Tegen de definitieve uitspraak 
staat geen beroep open, tenzij de partijen bij het geschil vooraf overeenstemming hebben bereikt 
over een beroepsprocedure.  
 
Artikel 17  
 
Geschillen die mogelijk ontstaan tussen de partijen die gebonden zijn door de definitieve 
uitspraak in overeenstemming met artikel 16 van deze procedure met betrekking tot de uitleg 
of wijze van tenuitvoerlegging van die definitieve uitspraak kunnen door elk van de partijen 
worden voorgelegd aan het scheidsgerecht dat de uitspraak heeft gedaan.  
 

Deel II: Conciliatieprocedure 
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De partijen bij het geschil verlenen de conciliatiecommissie medewerking. Zij spannen zich 
met name in om te voldoen aan verzoeken van de commissie om schriftelijk materiaal in te 
dienen, bewijzen te overleggen en bijeenkomsten bij te wonen. De partijen en de leden van de 
conciliatiecommissie zijn verplicht de vertrouwelijkheid te beschermen van alle informatie of 
documenten die zij gedurende de procedure van de commissie in vertrouwelijkheid ontvangen.  
 
Artikel 8  
 
De conciliatiecommissie neemt haar beslissingen bij meerderheid van stemmen van haar leden.  
 
Artikel 9  
 
Tenzij het geschil reeds is beslecht, brengt de conciliatiecommissie uiterlijk twaalf maanden na 
de instelling ervan een verslag uit met aanbevelingen ter beslechting van het geschil, die de 
partijen te goeder trouw in overweging nemen.  
 
Artikel 10  
 
Bij geschillen omtrent de bevoegdheid van de conciliatiecommissie inzake een aan haar 
voorgelegde aangelegenheid beslist de commissie.  
 
Artikel 11  
 
De kosten van de conciliatiecommissie worden in gelijke delen gedragen door de partijen bij 
het geschil, tenzij zij anders overeenkomen. De commissie houdt een overzicht van al haar 
kosten bij en verstrekt de partijen daarvan een eindopgave.  
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Voor de toepassing van artikel 25, zesde lid, van dit Verdrag luidt de conciliatieprocedure als 
volgt:  
 
Artikel 1  
 
Een verzoek van een partij bij een geschil om instelling van een conciliatiecommissie ingevolge 
artikel 25, zesde lid van dit Verdrag, wordt schriftelijk ingediend bij het Secretariaat, met een 
afschrift voor de andere partij of partijen bij het geschil. Het Secretariaat stelt alle partijen 
onverwijld in kennis van het verzoek.  
 
Artikel 2  
 
1. Tenzij de partijen bij het geschil anders overeenkomen, bestaat de conciliatiecommissie uit 
drie leden, van wie er door elke betrokken partij een wordt benoemd en een gezamenlijk door 
deze leden tot voorzitter wordt gekozen.  
2. Bij geschillen tussen meer dan twee partijen, benoemen partijen met hetzelfde belang hun lid 
van de commissie in gezamenlijk overleg.  
 
Artikel 3  
 
Indien de partijen bij het geschil nalaten binnen twee maanden na de datum van ontvangst door 
het secretariaat van het schriftelijk verzoek bedoeld in het artikel 1 van deze procedure, 
benoemingen te verrichten, verricht de Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties op verzoek 
van een partij deze benoemingen binnen een termijn van nogmaals twee maanden.  
 
Artikel 4  
 
Indien de voorzitter van de conciliatiecommissie niet binnen twee maanden na de benoeming 
van het tweede lid van de commissie is gekozen, wijst de Secretaris-Generaal van de Verenigde 
Naties, op verzoek van een partij bij het geschil, binnen een termijn van nogmaals twee 
maanden de voorzitter aan.  
 
Artikel 5  
 
De conciliatiecommissie verleent de partijen bij het geschil op onafhankelijke en onpartijdige 
wijze bijstand bij hun poging tot een minnelijke schikking te komen.  
 
Artikel 6  
 
1. De conciliatiecommissie kan de conciliatieprocedure uitvoeren op de wijze die zij passend 
acht, daarbij volledig rekening houdend met de omstandigheden van de zaak en de opvattingen 
die de partijen bij het geschil kenbaar kunnen maken, met inbegrip van verzoeken om een snelle 
oplossing. De conciliatiecommissie kan indien gewenst haar eigen reglement van orde 
aannemen, tenzij de partijen anders overeenkomen.  
2. De conciliatiecommissie kan op elk moment tijdens de procedure voorstellen of 
aanbevelingen doen om het geschil te regelen.  
 
 
Artikel 7  
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